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NOTAS SOBRE SEGURIDAD

Antes de manipular el equipo lea el manual de instrucciones y muy especialmente el
apartado PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD.

El simbolo A\ sobre el equipo significa "CONSULTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES".
En este manual puede aparecer también como simbolo de advertencia o precaucion.

Los recuadros de ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES aparecen para avisar de posibles
riesgos de accidentes a personas o dafos al equipo u otras propiedades.

MANUAL EN VERSION ELECTRONICA

Puede acceder de forma instantdnea a cualquier capitulo haciendo clic al titulo del
capitulo correspondiente en la tabla de contenidos del manual.

Haga clic en la flecha <@ que se encuentra en la parte superior derecha de la pagina
para volver a la tabla de contenidos del manual.

Haga clic en los recuadros de video =
>)
En el Indice, para acceder al contenido haga clic en el nimero de pagina.

para acceder a los video-tutoriales.

VERSION DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Version de Manual Fecha Publicacion Web Version de Firmware
F3.0 noviembre 2020 29.0

mPor favor, mantenga su equipo actualizado a la ultima version de firmware disponible.

NOVEDADES en manual F3

eNueva opcién “Power off” en Utilidades para apagar el equipo por el menu.
eCuando se realice una adquisicién de datos en banda satélite se guardara
también la informacién de polarizacién.

eMejora que permite trabajar con transponders con una frecuencia de reloj
elevada.

eActualizaciones menores y correccidon de errores.

NOVEDADES en manual F2

oF2.0:
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eLa medida principal en MEDIDAS 1/3 se mantiene aunque se apague el equipo.
*El marcador de frecuencia muestra hasta 6 decimales (Hz).

ePermite trabajar con LNB tipo SKY UK.

eOpcion de anadir un valor adicional (offset) a las medias de potencia/nivel.
ePermite desactivar la alimentacion cuando muestra cortocircuito de la LNB.
eLa adquisicion de datos guarda informacién de las PLPs en senales DVB-T2.
*En TV 3/3 informa si contiene subtitulos, teletexto y descripcidon de audio.
eCompatible con sefiales DCII.

eSe ha re-estructurado el manual para hacerlo mas facil de utilizar.

eSe ha afiadido un indice por palabras al final del manual.

¢Se han eliminado anexos del manual que estan ahora disponible en la web.
oF2.1:

eCorreccion: Pantalla Radio 3/3 (RDS) no corresponde a este modelo.
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PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD

* La seguridad puede verse comprometida si no se aplican las instrucciones dadas en
este Manual.

* Utilice el equipo solamente en sistemas con el negativo de medida conectado al
potencial de tierra.

* El alimentador DC externo AL-103 es un equipo de clase I, por razones de seguridad
debe conectarse a lineas de suministro con la correspondiente toma de tierra.

* Este equipo puede ser utilizado en instalaciones con Categoria de Sobretensiéon I y
ambientes con Grado de Polucién 2.

* El alimentador externo es de Categoria de Sobretension II, Grado de Polucion 1.

* Al emplear cualquiera de los siguientes accesorios debe hacerse sélo con los tipos
especificados a fin de preservar la seguridad:

® Bateria recargable

m Alimentador DC externo

® Cable alimentador para automovil
® Cable de alimentacién a la red

* Tenga siempre en cuenta los margenes especificados tanto para la alimentacién como
para la medida.

* Recuerde que las tensiones superiores a 70 V DC o 33 V AC rms son potencialmente
peligrosas.

* Observe en todo momento las condiciones ambientales maximas especificadas para el
aparato.

* En el alimentador DC externo el negativo de medida se halla al potencial de tierra.
* No obstruya el sistema de ventilaciéon del equipo.

* Utilice para las entradas/salidas de sefial, especialmente al manejar niveles altos,
cables apropiados de bajo nivel de radiacién.

* Siga estrictamente las recomendaciones de limpieza que se describen en el apartado
Mantenimiento.
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SIMBOLOS DE SEGURIDAD

==== CORRIENTE CONTINUA MARCHA

CORRIENTE ALTERNA PARO

DOBLE AISLAMIENTO
ALTERNAY CONTINUA (Proteccion CLASE 1)

L]
TERMINAL DE TIERRA A PRECAUCION

(Riesgo de choque eléctrico)

TERMINAL DE PROTECCION PRECAUCION VER MANUAL

TERMINAL A CARCASA == FUSIBLE
EQUIPO O COMPONENTE
EQUIPOTENCIALIDAD @ QUE DEBE SER RECICLADO

G+ ®IF ¢

EJEMPLOS DESCRIPTIVOS DE LAS CATEGORIAS DE
SOBRETENSION

* Cat I: Instalaciones de baja tensién separadas de la red.
* Cat II: Instalaciones domésticas moviles.
* Cat III: Instalaciones domésticas fijas.

* Cat IV: Instalaciones industriales.

PRECAUCION: La bateria utilizada puede llegar a presentar, en caso de ser
maltratada severamente, riesgo de fuego o quemadura quimica.
Bajo ningun concepto debe ser desensamblada ni calentada por
encima de 100 °C o incinerada.
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ANALIZADOR TV Y SATELITE

HDRANGER Eco

1 INTRODUCCION

1.1 l Descripcién

El nuevo HIZRANGER Eco es la sexta generacién de medidores de campo que
PROMAX lanza al mercado. Como cada nueva generacién, representa una
evolucion respecto a la anterior, puesto que integra las Ultimas innovaciones
tecnoldgicas y desarrolla aplicaciones para las nuevas demandas y necesidades
que han ido apareciendo en los ultimos anos.

El nuevo HO RANGER Eco ha sido creado con el objetivo de facilitar la
experiencia de usuario. Desde su disefio ergondmico de lineas estilizadas hasta
la reduccién al minimo del numero de teclas y la facilidad de su interfaz, todo
esta pensado para que el usuario disponga de una herramienta sencilla de usar
pero a la vez practica y potente.

HD RANGER Eco LA PROMAX |

Figura 1.

El HORANGER Eco es un explorador universal de TV que cubre los estandares
de retransmisién mas populares, asi como formatos de video-codificacion MPEG-
2 y MPEG-4.

Ademas de las funciones basicas de medidor de TV y analizador de espectro de
banda terrestre y satélite, ofrece herramientas complementarias, tales como la
deteccion de interferencias de sefales LTE (algunas de cuyas frecuencias de
trabajo estan cerca de las bandas de televisidon), los diagramas de
constelaciones o los ecos entre otras muchas.

noviembre 2020 1 Cap. 1: INTRODUCCION
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El HORANGER Eco dispone de una aplicacién para gestionar los datos que se
generan en cada instalacion. Esta funcidn facilita al usuario el control de la
informacién generada de forma que puede acceder a ella en cualquier momento
o bien descargarla en un PC para su posterior analisis.

Nuestra larga trayectoria y experiencia en el sector de las telecomunicaciones
garantiza atencidon profesional y servicio posventa de calidad. Ademas
periddicamente se publican actualizaciones de software totalmente gratuitas
gue ahaden funciones y mejoras a los equipos.

El HORANGER Eco ha sido disefiado y desarrollado por completo en la Unién
Europea. Un equipo de profesionales multidisciplinar altamente cualificado ha
dedicado su esfuerzo y empefio en el desarrollo de una herramienta potente,
eficaz y fiable. Durante el proceso de fabricaciéon, todos los materiales
empleados han sido sometidos a un estricto control de calidad

Wi SR |
P :

Fil Powar] 800 dByiv FLETT]
Tanr 384 a8 ]
“o1.9€07 |

1 () MMIGE T et MATUBLHE
| Maruin et

Figura 2.

= [o Clic aqui para ver el video: Introduccion a la serie HD RANGER

Cap. 1: INTRODUCCION 2 noviembre 2020
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2 PUESTA EN MARCHA

2.1 l Contenido del Embalaje

Compruebe que su embalaje contiene los siguientes elementos:

® Analizador HD RANGER Eco.

m Alimentador DC externo.

B Cable de alimentacién de conexion a red para alimentador DC externo.
m Alimentador DC externo para encendedor de coche.

m Adaptadores “F”
eAdaptador "F"/H - DIN/H.
eAdaptador "F"/H - "F"/H.

® Cinta de sujecion y funda de transporte.

m Cable USB OTG (On-The-Go) (A) Hembra - Mini USB (B) Macho.
m Cable USB (A) Macho - Mini USB (B) Macho.

® Monopodo.

B Guia rapida.

NOTA: Guarde el embalaje original, puesto que estd especialmente disenado
para proteger al equipo. Puede necesitarlo en el futuro para enviar el
medidor a calibrar.

2.2 . Alimentacion

El HD RANGER Eco se alimenta de una bateria integrada de Li-Ién de alta
calidad y larga duraciéon de 7,2 V. El equipo puede funcionar tanto con bateria
como conectado a la red mediante un alimentador DC. Se suministra un
alimentador para el conector de alimentacién eléctrica (encendedor) del coche.

2.2.1 . Primera Carga

El equipo se entrega con la bateria en carga intermedia. En funcién del tiempo
gue haya pasado desde la carga y de las condiciones ambientales puede haber

noviembre 2020 3 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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perdido parte de la carga. Compruebe el nivel de la bateria. Es recomendable
realizar una primera carga completa.

2.2.2 . Carga de la Bateria

Conecte el alimentador DC externo al equipo a través del conector de
alimentacién del panel lateral izquierdo (ver figura).

Figura 3.

A continuacion, conecte el alimentador DC a la red mediante el cable de
alimentacién a red. Asegurese que la tensidn eléctrica de su red es compatible
con el voltaje del adaptador.

Para realizar una carga rapida de la bateria es necesario que el equipo esté
apagado.

Si el equipo esta encendido, la carga de la bateria serd mas lenta, dependiendo
del tipo de trabajo que esté realizando. Al conectar el equipo a la red eléctrica
aparecera en el interior del icono de la bateria el simbolo de conexion a red [@}.

El indicador luminoso CHARGER indica el estado de la bateria:

® Encendido: Bateria en carga.
B Apagado: Carga de la bateria estd completa y/o no esta cargando.
® Intermitente: Bateria defectuosa o sin bateria.

Al ponerse en funcionamiento el equipo, realiza una verificacion de la tensidn de
la bateria. Si la tensidon no es suficiente para arrancar, el equipo no se
encenderda. En este caso se ha de poner a cargar la bateria del equipo
inmediatamente.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 4 noviembre 2020
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2.2.3 . Tiempos de Carga y Descarga

Tiempo medio de carga con el equipo apagado (carga rapida de la bateria):
® 3 horas para alcanzar una carga del 80%.
m 5 horas para alcanzar una carga del 100%.

Tiempo medio de carga con el equipo encendido (carga lenta de la bateria):
m 5 horas para alcanzar una carga del 80%.
m 8 horas para alcanzar una carga del 100%.

Tiempo medio de descarga (con el suministro externo deshabilitado):

® Con la bateria al 100% de carga, la duracion media de la bateria es de 3
h.

® Con la bateria al 80% de carga, la duracién media de la bateria es de 2 h.

2.2.4 . Opciones de Ahorro Energético

Estas opciones estan disponibles en el menu Preferencias, pulsando la tecla =
durante 1 s.

m Apagado: Permite seleccionar el tiempo de apagado, que es el tiempo
transcurrido tras el cual se apaga el equipo de forma automatica a menos
gue se pulse alguna tecla.

®m Pantalla TFT: Permite seleccionar un tiempo, pasado el cual se apaga la
pantalla del equipo, aunque el equipo sigue funcionando de manera
normal. El equipo puede seguir midiendo (por ejemplo, hacer una
adquisicion de datos o una exploracién de canalizacién) y la bateria
duraria un 10% mas. La pantalla vuelve a encenderse si se pulsa cualquier
tecla. Las opciones de tiempo son: off, 1, 5, 10 o 30 minutos.

2.2.5 l Consejos de Uso

La bateria va perdiendo capacidad de almacenamiento a medida que transcurre
su vida util. Contacte con su distribuidor PROMAX cuando sea necesario sustituir
la bateria.

noviembre 2020 5 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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Para prolongar la vida atil de la bateria siga los siguientes consejos:

B En caso de prever un largo periodo de inactividad del equipo es
aconsejable efectuar cada 3 meses un ciclo de carga/descarga completa y
una posterior carga parcial (40% aproximadamente).

® Es recomendable que permanezca en un sitio fresco y alejada del calor.

B Evite mantener la bateria durante un largo periodo de tiempo con carga
completa o totalmente descargada.

B No es necesario esperar a descargar la bateria completamente para
realizar una carga ya que este tipo de baterias no tienen efecto memoria.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 6 noviembre 2020
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2.3 l Detalle del Equipo

Tecla de

Teclade Teclade Gestion de
Medidas Espectro Joystick Instalaciones
L Tecla de

Pantalla TFT

Ajustes

Indicador de
Bateria en
Carga

Tecla de
Captura (>1s) /
Referencia (<1s)

Reset (pulsar
Tecla de TV durante 6s y soltar)

Teclas de Funciones

Figura 4. Vista Frontal.

noviembre 2020 7 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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Conector de alimentacion

Pulsador de encendido/apagado

Entrada Video/Audio

Conector mini-USB

Figura 5. Vista Lateral.

Conector de entrada de RF

P

Figura 6. Vista Superior.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 8 noviembre 2020
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2.4 l Encendido / Apagado del Equipo

» Encendido:

Presione el pulsador de encendido/apagado situado en el lateral del equipo
durante unos instantes (un segundo aproximadamente).

Aparecera la imagen inicial de presentacién y la barra de progreso que indica
la carga del sistema. En la esquina superior izquierda aparece el modelo del
equipo y la version de la release.

Tras la carga del sistema aparecera el mismo estado con el que se apago el
equipo (modo y pantalla).

» Apagado por hardware:

Presione el pulsador de encendido/apagado situado en el lateral del equipo.
Hay dos opciones:

® Pulsacion corta (<1 s): Aparece un menu en pantalla que permite al
usuario seleccionar entre apagar o reiniciar.

® Pulsacion larga (>2 s): El equipo se apaga directamente.

» Apagado por software:
Pulse la tecla Utilidades (F3) .

Seleccione la opcidon “Power Off”.

» Apagado por software (Ahorro energético):

Pulse la tecla Preferencias =7 (presionar 1 s).

Seleccione la pestafa “Apariencia”.

La opcion “Apagado” permite seleccionar un tiempo de espera (tiempo sin

pulsar ninguna tecla y con el equipo en reposo) pasado el cual se apagara
automaticamente.

NOTA: El proceso de apagado dura unos segundos durante el que aparece la
pantalla de cierre del sistema y la barra de progreso.

Al apagarse el equipo guarda el Ultimo estado (modo y vista) y al
encenderse lo recupera.

noviembre 2020 9 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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2.5 l Reset del equipo

Como hacer un RESET: Mantener pulsada la tecla durante 6 segundos y
soltar.

Cuando hacer un RESET:

® El equipo esta bloqueado y no responde a ninguna tecla. Mantener
pulsada la tecla Encendido/Apagado durante 10 segundos y si el equipo no
se apaga entonces proceder a RESET.

® El equipo no arranca. Si después de intentar poner en marcha el equipo
mediante el procedimiento normal (pulsando la tecla ON/OFF con el
equipo conectado a la red eléctrica), este no arranca, entonces proceder a
RESET.

® El equipo no finaliza el proceso de arranque. Mantener pulsada la
tecla Encendido/Apagado durante 10 segundos y si el equipo no se apaga
entonces proceder a RESET.

2.6 l Tabla de Mensajes e Iconos

En el equipo pueden aparecer varios iconos, que dan informacién practica al
usuario sobre varias funciones del instrumento.

Bateria en carga. y Mensaje de Aviso.

Bateria descargando.
D El nivel amarillo indica
la carga restante.

Se encuentra insertada la
memoria USB.

O

1010 L
DJ@ El USB e-__=.ta en modo Q Instalacion actual.
F o puerto serie.
o = Comandos SATCR
Y Banda Satelite. A (SCD/EN50494) activos.
Voltaje, senal 22 kHz y
18V I h = - . Comandos JESS
n | nivel de alimentacion .
de LNB. (SCD2/EN50607) activos.
**TB Banda Terrestre. ® Tarea programada.

El Joystick esta en Modo
Multi-funcion.

Un codigo de dos letras
indica la funcion:

Mensaje de f )

Conﬁrl-!nacién. FR Sintonia por frecuencia.
CH Sintonia por canal.

SP Cambiode span.

MK~ MK Mover marcador.

t»’ Punto de medida
comprimido.

o
@' Buscando.

) EC Cambio de eco/zoom.

Figura 7.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 10 noviembre 2020
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2.7 l Arbol de Men(s

» Menu del Modo Analizador de Espectros

_.
W

Canal:

[Canalizacién H——=>| canalizacién 1 |-+ canalizacion 2 |
(Sintonia por: }_ﬁ’i Canal |+[ Frecuencia ]
Frec. Central: o

Nivel Referencia: o

Span: °

Centrar frecuencia sintonizada

Parametros de la Senal
Tipo de Sefial:

Ver Parametros Avanzados
Utilidades

Seleccione Servicio... (]
Explorar Canalizacién
Inten. Campo »| Off |+ [on |-+ [Configuracién|
Adgquisicion de datos
e "o | L —»[Nuevo... |+ [Test& Go |+ [DATALOGO |
Constelacién
Test Interferencia LTE
Test Atenuacion
Planificador Tareas... |Fina | » [sélida  |-»|Transparencia
IIi‘ B o]
Promediado: o
=L|'nea de espectro: H LOff d !
Tono de Nivel: l—v| Normal |
Marcador: :
T } | Off | -+ | Permanente| —+ | Cortina |
Retener Max.: H |->| Off | - [ Permanente| -+ | Cortina |
Retener Min.: }
Persistencia: r>[Off kd !
Tipo Deteccion: | PICO | > [RMS |
Escala Vertical: H : = = =
) L—»[10 dB/div | -+ [5 dB/div |->[2 dB/div |-»[ 1 dB/div]
[Referencia: H |off | » [On |
[Ajustar | -—» [Borrar |
Figura 8.

noviembre 2020 11 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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»Menu TV

Canal:
[ Canalizacion

[Sintonia por:

——>| Canalizacién 1| —*| Canalizacion 2 |

—'—b[ Canal I—* [ Frecuencia |

s e

Parametros de la Sefial

Tipo de Sefal:
Ver Pardmetros Avanzados

Utilidades
Entrada Analogica

e

|Antena |—> [ Externa |

Avanzado
Relacion Aspecto

Audio | — | URLs detectadas| — | Datos TS |
[4:3 |—=[16:9 |

Figura 9.

» Menu Medidas

Canal:

[Canalizacién +—| Canalizacién 1 || Canalizacién 2 |
Sintonia por: [ canal || Frecuencia |

Parametros de |la Sefial
T|po de Sefial:

Ver Parém etros Avanzados
(G ERES

Seleccione Servicio... (]
Explorar Canalizacién

Inten. Campo j—>[off __ |>[on |+ [ Configuracién |
Adquisicion de datos h

Ecos () D _|—>| Nuevo... | »|Test & Go |-» | DATALOGO |
Constelacion o
Test Interferencia LTE

Test Atenuacion

Planificador Tareas...

Figura 10.
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» Menu Ajustes

ﬂf* Ajustes Terrestre
[ Banda: H——— [Terrestre  |—[Satélite |

| Sumin. Alim. Externa: L—» [Desactivado| —» [Activado |

( i ion:
Tensiones de Alimentacion ks | Externa |"’| TV ]"’I 2V |_’I 24V |

X Ajustes Satélite _[—b [Terrestre  |—[Satélite

|
[off |-+[on |
[Modo DiSEqQC: _I_I_: [off ]—[0n ]
SCD/EN50494: [of |-»[On |
SCD/EN50607 >
[Polarizacién: | —+ | Off
[Banda Sat.: Horizontal/lzquierda
LNB Osc. Bajo: Vertical/Derecha
LNB F)sc. {Mto: [Baja |—[Alta |
(Sumin. Alim. Externa: __H—1__, [Gesactivado]—[Activado |
[Tensiones de Alimentacion: |——|
Externa 15V
5V 18V
13V 18 V + 22 kHz
13V + 22 kHz
Configuracion Video & Audio
Volumen
(1s) Brillo
[Sistema de Color j——— [PAL50 Hz|»|PAL60 Hz|*>| PAL-M |»| NTSC |+[ SECAM |
Figura 11.

» Menu Instalaciones

lll‘ G -> C@—»

Todos (0)

Capt. Pantallas (0)

. Canalizaciones (0)
Ada. Datos (0)
DISEqC (0)

Capturas Datos (0)
Monitor. Sefial (0)
Crear nueva BBDD de Servicios (0)
Antenas (0)

-
Marcar Todos

Operaciones

Marcar Todos Desmarcar Todos
Desmarcar Todos Borrar
Archivar Copiar al USB

Eliminar
Renombrar L

Exportar a USB Afadir Canalizacion

Importar desde USB Afadir Antena
Antenas instaladas Afiadir programa DiSEqC
Figura 12.
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» Menu Preferencias

(Equipo ) skin Sistema de Color
(1s) [Apariencia ] Apagado Pant. Arranque
[Fecha & Hora H Fondo Formato valores
Medidas } |
(Utidades | Fecha Formato d"t fecha
[Stealth-1D i Hora Zona horaria
eeguricad [} | Ls Unidades Terrestre Min. Pot. TER.
Unidades Satélite Min. Pot. SAT.
Codigo PIN 1234 | &jmda Satélite . M!n. N!vel TER.
Nivel de Referencia Min. Nivel FM
» Empresa Downlink Terrestre Imped. Entrada
HEnagn [ Adq. datos PSI F. Min. Filtro LTE
BBDD de Servicios F. Max. Filtro LTE
Tecla Captura Frec. Central

> [[Analogico Terrestre | O ANALOGICA
Digital Terrestre i-—L o Fm

| Digital Satélite |
0O DVB-T ODVB-T2
0 DvB-C ODVB-C2

0O DVB-S 0ODSS
0O DVB-S2

Figura 13.

2.8 l Navegacion

El equipo se ha ideado para facilitar al instalador el trabajo de medicion. Por este
motivo se ha reducido el nimero de teclas y se han agrupado por funciones.

La navegacién por los menus incluye notas explicativas que aparecen al
posicionar el cursor encima de una opcién deshabilitada (fondo gris) durante
unos instantes. Esta nota explica al usuario porque la opcién esta deshabilitada
y qué tiene que hacer para que se habilite.

Para navegar por los menus el equipo dispone de un joystick, 4 teclas
programables (softkeys) y 6 teclas de acceso directo.

2.8.1 l Joystick

El joystick puede realizar cinco movimientos:
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TN . o R /W
'|J _,J . o = (=== \/\I\
I
ARRIBA ABAJO IZQUIERDA DERECHA VALIDAR

Figura 14.

En algunos modos o utilidades, el joystick es multi-funcional, es decir, cada vez
gue se presione hacia dentro (validar) cambiara la funcién que realiza:

g

¢ By e’ Ianae’ )

/ et D

Sintonia Sintonia Cambio Mover marcador Cambio de
por frecuencia por canal de SPAN (Marcador ON) eco/zoom

Figura 15. Funciones del Joystick en modo ANALIZADOR DE ESPECTROS.

El usuario puede ver la funcién activa de acuerdo al icono que se visualiza en la
parte superior derecha del equipo (ver figura).

P
4’

A\ PROMAX|

.
Figura 16. Joystick con funcion SP (seleccidon de Span)
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Ademads, en funcion de la pantalla, el joystick tiene unas funciones
determinadas. Son las siguientes:

» En modo MEDIDAS, el joystick tiene las siguientes funciones:

m Izquierda - Derecha
eCambio de canal o frecuencia (en funcién de si se ha seleccionado sintonia
por canal o sintonia por frecuencia).

® Arriba - Abajo
eCambio de la medida principal en pantalla (pantalla MEDIDAS 1/3).

» En modo TV, el joystick tiene las siguientes funciones:

m Izquierda - Derecha
eCambio de canal o frecuencia (en funcién de si se ha seleccionado sintonia
por canal o sintonia por frecuencia).

® Arriba - Abajo
eCambio de servicio de TV.

» En el modo ANALIZADOR DE ESPECTRO el joystick tiene las siguientes
funciones:

m Izquierda - Derecha
*CH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia (FR) (en funcién de si se ha
seleccionado sintonia por canal o sintonia por frecuencia).
eSP: Cambio de span.
eMK: Mover marcador (si el marcador estd activo).

® Arriba - Abajo
eCambio de nivel de referencia.

Al pulsar el joystick durante 1 segundo, aparece un recuadro explicativo de los
modos de joystick disponible. Desde aqui también se puede seleccionar que

modo desea activar.

(1s)

Configuracion de Joystick

NivelRef+ NivelRef+
F Y

a
cH-4  pcH+ Span- 4 PSpan+
4 v
NivelRef- Nivel Ref-

Figura 17.
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» En la utilidad ECOS, el joystick tiene las siguientes funciones:

m Izquierda - Derecha

*eCH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia (FR) (en funcién de si se ha
seleccionado sintonia por canal o sintonia por frecuencia).

eEC:Cambio de Eco.

® Arriba - Abajo
eSpan de distancia.

> Clic aqui para ver el video: Navegacion por los menus
p—

2.8.2 l Seleccion o Edicion de Parametros

Para la edicién o seleccidon de cualquiera de los parametros siga las siguientes
instrucciones:

Sitlese sobre la opcidon y pulse joystick.
El campo de datos entra en modo edicién, indicado por el fondo en amarillo.

Se despliega un menu a la derecha con las opciones o si es numérico, se
oscurece una cifra.

Mediante el joystick arriba/abajo seleccione una de las opciones. Para
moverse entre cifras pulse derecha/izquierda y para cambiar pulse arriba/
abajo.

Cuando haya finalizado pulse joystick para confirmar o cualquier tecla de
funcion para salir sin guardar.
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2.8.3 . Teclas de Acceso Directo

» Teclas de Gestion

Hay dos teclas de gestion. En funcidén del tiempo que se mantengan pulsadas
presenta diferentes opciones:

® Tecla de Instalaciones / Preferencias 77

ePulsacién corta (<1s): Accede a la lista de instalaciones y a los menus de
gestion de instalaciones.
ePulsacién larga (>1s): Accede al menu de Preferencias.

B Tecla de Ajustes / Video y Audio Q

ePulsacién corta (<1s): Accede al menu de Ajustes (el mend cambia segun
la fuente de sefal seleccionada).
ePulsacion larga (>1s): Accede al menu de Video y Audio.

» Tecla de Captura de Pantalla / Referencia ( [0

En funcidén del tiempo que se mantenga pulsada presenta diferentes opciones:

ePulsacién corta (<1s): En el modo Analizador de Espectros, captura en
pantalla la traza del espectro de la sefial actual. Es equivalente a la opcion
"Referencia - Ajustar" del menu "Avanzado". Si se realiza una nueva
pulsacion corta, borra la referencia capturada. Es equivalente a la opcidn
"Referencia - Borrar" del menu "Avanzado".

ePulsacién larga (>1s): Pulsando esta tecla durante mas de un segundo
realiza una captura. La captura puede ser de la imagen de pantalla, de los
datos de medidas que aparezcan o de ambas cosas. Se puede configurar el
tipo de captura, ya sea pantalla, datos o ambos, en la opcidon "Tecla
Captura" que se encuentra en la pestafia "Medidas" del menu
"Preferencias" (para mas detalles ver “Captura de Imagen y Datos” en
pagina 78).
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» Teclas de Modo

En la parte frontal izquierda hay 3 teclas de acceso a las funciones mas
importantes del equipo.

u _' Tecla de Medidas.

u M Tecla de Analizador de Espectros.

u @ Tecla de Modo TV.

La pulsacion consecutiva de cada tecla da acceso a una vista distinta dentro de
la misma funcién. Para sefiales analdgicas sélo hay disponible la primera vista
de cada modo. Cada vista se enumera en la parte superior. Cuando se llega a la
tercera vista retorna a la vista primera.

2.8.4 l Teclas de Funcion

Hay cuatro teclas de funciéon, numeradas de a .

La funcidon de cada tecla puede variar dependiendo de la pantalla en la que se
encuentre el medidor.

La funcion se visualiza encima de cada tecla, en la parte inferior de la pantalla.

Figura 18.

2.8.5 l Teclado Virtual

Cuando se deba introducir o editar un texto (imagen, canalizacion, etc.),
aparecera una pantalla con un teclado virtual (ver figura).
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Introduzca el nombre del archivo:

CcaPOg

Mayusculas Borrar Cancelar

Figura 19.
Para editar el nombre del fichero se han de seguir los siguientes pasos:

Posicione el cursor sobre la ventana donde aparece el nombre.
Mueva el cursor para posicionarlo en la letra donde se va a empezar a editar.
Pulse sobre el teclado virtual para comenzar a editar.

Una vez finalizada la edicién pulse OK (rs) para validar el nombre y seguir con
el proceso o Cancelar para cancelar el proceso.

Para borrar una letra, el cursor se ha de posicionar a la derecha de la letra a
borrar y a continuacion se ha de pulsar sobre la tecla de borrado o bien
pulsar Borrar .

Para introducir una mayuscula se ha de pulsar 0 sobre la tecla . Para
bloquear las mayusculas se ha de pulsar o0 sobre la tecla 0S veces
consecutivas. Para volver a minusculas se ha de pulsar o la tecla - de

nuevo.

Las teclas con un punto en la parte superior derecha dan acceso a grafias
especiales manteniendo pulsado sobre la tecla durante un segundo.
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3 AJUSTES Y PREFERENCIAS

3.1 l Menua Ajustes

Se accede al menu de Ajustes pulsando la tecla Ajustes #x. En funcidén de la
banda seleccionada, las opciones del menu pueden ser distintas.

F
[ Banda: ] » |Terrestre |- Satélite |
[Sumin. Alim. Externa: _ fT—» [Desactivado|  [Activado |
[Tensiones de Alimentacién: ]__l—blExterna |- [5V |»[12v |- [2av ]
X — [Terrestre |—»[Satélite |
C@_’ [Banda: I—_|—> [Off |—+[0on |
[Modo DiSEqC: H — [Off |—»[0on ]
| SCD/EN50494: ) Wf |- [On ]
(SCD/EN50607 } >
[Polarizacién: H—> | Off
(Banda Sat. H Horizontal/Izquierda
LNB Osc. Bajo: Vertical/Derecha
LNB Osc. Alto: L [Baja | [Alta ]
[Suml_n. Allm. Externa; __ 1 [Desactivado |—[Activado |
Tensiones de Alimentacion: H
Externa 15V
5V 18V
13V 18V +22 kHz
13V + 22 kHz

Figura 20. Ajustes para banda terrestre / satélite

»Banda

Permite seleccionar entre la banda de frecuencias terrestre o la banda de
frecuencias satélite.

— > Clic aqui para ver el video: Cambio de banda satélite/terrestre

» Suministro de Alimentaciéon Externa (disponible para banda terrestre
y satélite)

Permite activar o desactivar la alimentacién que se suministra a unidades
externas, como amplificadores previos de antena en el caso de television
terrestre o LNBs y simuladores de FI en el caso de television satélite.
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Cuando esta opcidén esté activada el equipo aplicard a la salida la tension
seleccionada por el usuario en la opcidon Tensiones de Alimentacién (ver
siguiente). Cuando la opcién esta desactivada el equipo no aplicara a la salida la
tension pero se comportara como si lo hiciese.

» Tensiones de Alimentacion (disponible para banda terrestre y satélite)

Permite seleccionar la tensién que se aplicard a una unidad externa. Las
opciones de tensién aplicable cambian en funcidon de la banda seleccionada. En
modo de sintonia por canal no se puede modificar ya que viene definida por el
propio canal.

B Tensiones para Banda terrestre: Externa, 5V, 12V y 24 V.

B Tensiones para Banda satélite: Externa, 5 V (para instrumentos que
trabajan con 5 V como las antenas activas GPS), 13V, 13V + 22 kHz, 15
V, 18V, 18 V + 22 kHz.

En el modo de alimentacién Externa el encargado de suministrar la corriente de
alimentacién a las unidades externas es la unidad de alimentacién de los
amplificadores previos de antena (television terrestre) o el receptor de TV
satélite (doméstico o colectivo).

» Drenaje LNB (disponible para banda terrestre y satélite)

La opcidon drenaje LNB muestra la tension y corriente que circula hacia la unidad
exterior.

Si se produce cualquier problema (por ejemplo un cortocircuito), aparecera un
mensaje de error en la pantalla ("ALIMENT. CORTOCIRCUITADA') y se oira una
sefial acuUstica de aviso. El equipo permite anular la salida de tensién que
alimenta la LNB cuando aparece el mensaje de aviso por cortocircuito.

El equipo no volverda a su estado de trabajo normal hasta que el problema
desaparezca. Durante este tiempo comprobara cada tres segundos la
persistencia del problema avisando con una sefial acustica.

»Modo DIiSEqC (disponible para banda satélite)

Permite activar o desactivar el modo DISEqC. DiSEqC (del Inglés 'Digital Satellite
Equipment Control') es un protocolo de comunicacién entre el receptor de
satélite y los accesorios de la instalacién de satélite (consulte el capitulo
"Conexidn a dispositivos externos").
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»SCD/EN50494 (disponible para banda satélite)

Permite activar o desactivar la funcion SCD/EN50494 para el control de
dispositivos de una instalacion de TV satélite que sea compatible con esta
tecnologia (consulte el capitulo "Conexidn a dispositivos externos").

»SCD2/EN50607 (disponible para banda satélite)

Permite activar o desactivar la funcion SCD2/EN50607 para el control de
dispositivos de una instalacion de TV satélite que sea compatible con esta
tecnologia (consulte el capitulo "Conexidn a dispositivos externos").

» Polarizacion (disponible para banda satélite)

Permite seleccionar la polarizacién de la senal entre Vertical/Derecha (vertical y
circular a derechas) y Horizontal/Izquierda (horizontal y circular a izquierdas) o
bien, desactivarla (OFF). En modo de sintonia por canal no se puede modificar
ya que viene definida por el propio canal.

» Banda Sat (disponible para banda satélite)

Selecciona la banda Alta o Baja de frecuencias para la sintonizacién de los
canales satélite. En modo de sintonia por canal no se puede modificar ya que
viene definida por el propio canal.

» LNB Osc. Bajo (disponible para banda satélite)

Define la frecuencia del oscilador local del LNB para la banda baja. Si para una
determinada canalizacién los valores seleccionados del oscilador no son los
adecuados, el sistema dard un mensaje de aviso.

»LNB Osc. Alto (disponible para banda satélite)

Define la frecuencia del oscilador local del LNB para la banda alta (Hasta 25
GHz). Si para una determinada canalizacién los valores seleccionados del
oscilador no son los adecuados, el sistema dard un mensaje de aviso.
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3.2 l Mena de Configuracion de Video y Audio

Se accede al menu de Configuracion Video & Audio pulsando la tecla Ajustes &
durante un segundo.

\Ll/ .

-8 Brillo ]

Sistema de Color: PAL 50 H#
Figura 21.

A continuacién una breve explicacidon de cada opcion disponible en el mendu.

» Volumen

Permite aumentar o disminuir el volumen de la salida de audio del altavoz
moviendo el joystick a derecha (+ volumen) o izquierda (- volumen).

» Brillo

Permite aumentar o disminuir el brillo de la pantalla moviendo el joystick a
derecha (+ brillo) o izquierda (- brillo).

» Sistema de color

Es el sistema de codificacion utilizado en las transmisiones analdgicas. Las
opciones disponibles son: PAL 50 Hz, PAL 60 Hz, PAL-M, NTSC, SECAM.

3.3 l Menu de Preferencias

Se accede al menu de Preferencias pulsando la tecla Gestién de Instalaciones &
durante un segundo. Las opciones se agrupan por pestafias de la siguiente
manera:

® Equipo: Informacion del equipo.

m Apariencia: Opciones para personalizacion del equipo.

B Fecha & Hora: Permite modificar la hora, la fecha, el formato de fecha y la
zona horaria (mediante seleccidén del continente y pais / ciudad).

B Medidas: Permite seleccionar entre varias unidades de medida entre otros
parametros.

Cap. 3: AJUSTES Y PREFERENCIAS 24 noviembre 2020



RANGER YIRS IO AT G AN PROMAX
-

m Utilidades: Permite seleccionar los parametros de diversas utilidades.

® Stealth-ID: Permite seleccionar el tipo de sefial que se utilizard para la
auto-identificacion sigilosa de la sefal.

® Seguridad: Permite editar el codigo PIN.

Preferencaas Idioma Pantalla TFT
Equipo ] skin Sistema de Color
(15) Apariencia H Apagado Pant. Arranque
Fecha & Hora H Fondo Formato valores
Medidas H
(Utilidades 0 Fecha Formato dg fecha
Stealth-ID H- Hora Zona horaria
ELPEARE: ) Unidades Terrestre Min. Pot. TER.
Unidades Satélite Min. Pot. SAT.
Cédigo PIN 1234 | Banda Satélite M!n. N!vel TER.
Nivel de Referencia Min. Nivel FM
»| Empresa Downlink Terrestre Imped. Entrada
HeURHo [ Adq. datos PSI F. Min. Filtro LTE
BBDD de Servicios F. Max. Filtro LTE
Tecla Captura Frec. Central
——|[Analdgico Terrestre |3 O ANALOGICA
[Digital Terrestre H O FM
Digital Satélite
LS } 0O DVB-T ODVB-T2

0O DVB-C ODVB-C2

O DVB-S ODSS
0O DVB-S2

Figura 22,

Para navegar entre pestafias mueva el joystick a izquierda o derecha. Para
navegar entre las opciones dentro de la pestafia mueva el joystick arriba o
abajo.

Para salir de Preferencias pulse |F1) Salir.
Para guardar los cambios realizados pulse Guardar.

A continuacion una breve explicacion de las opciones disponibles en cada una de
estas pestafas:

» Informacion de Equipo

®m Proveedor: Nombre del proveedor del equipo.
® Nombre: Nombre del equipo.
® Numero de serie: Numero identificativo Unico del equipo.

B Release: Version del software instalado en el equipo.
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B Fecha: Fecha del software instalado en el equipo.

B Memoria libre del sistema: Tamafio disponible de la memoria flash
instalada en el equipo / Tamafo total de la memoria flash instalada en el
equipo dedicada al sistema (software del equipo).

® Memoria libre para datos: Tamafio disponible de la memoria flash
instalada en el equipo / Tamafo total de la memoria flash instalada en el
equipo dedicada datos (adquisicion de datos, capturas de pantallas,
grabacién de servicios, etc...).

® Empresa: Nombre de la empresa propietaria del equipo (editable;
protegido por cddigo PIN). Este campo aparecera en la pantalla de inicio
del equipo.

® Usuario: Nombre del usuario del equipo (editable; protegido por cdédigo
PIN). Este campo aparecera en la pantalla de inicio del equipo.

» Opciones de Apariencia

® Idioma: Idioma de los menus, mensajes y pantallas del equipo. Los
idiomas disponibles son: espafol, catalan, inglés, aleman, francés, checo,
italiano, noruego, polaco, portugués, griego, ruso, eslovaco y sueco. Una
vez seleccionado el nuevo idioma, el equipo, previo aviso, se reinicializa
para que tenga efecto el cambio.

m Skin: Es el tema o colores utilizados en la pantalla.

®m Apagado: Permite seleccionar el tiempo de apagado, que es el tiempo
transcurrido tras el cual se apaga el equipo de forma automatica a menos
gue se pulse alguna tecla.

B Fondo: Selecciona el color de fondo de la pantalla de visualizaciéon. Las
opciones disponibles son: blanco, verde, rojo, negro y azul.

m Pantalla TFT: Permite seleccionar un tiempo, pasado el cual se apaga la
pantalla del equipo, aunque el equipo sigue funcionando de manera
normal. La pantalla vuelve a encenderse si se pulsa cualquier tecla. Las
opciones de tiempo son: off, 1, 5, 10 o 30 minutos.

B Sistema de color: Es el sistema de -codificacion utilizado en las
transmisiones analdgicas. Las opciones disponibles son: PAL 50 Hz, PAL
60 Hz, PAL-M, NTSC, SECAM.

®m Pantalla Arranque: Permite al usuario seleccionar la pantalla de
presentacién que aparece cuando el equipo se esta iniciando.

® Formato valores: Permite al usuario seleccionar el formato en el que se
mostraran los campos PID, NID, ONID, TSID y SID de la pantalla 3/3 del
modo TV. Los formatos disponibles son formato decimal o hexadecimal.

» Opciones de Fecha & Hora

B Fecha: Permite editar la fecha. Pulse el joystick para entrar en modo
edicién.
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m Hora: Permite editar la hora. Pulse el joystick para entrar en modo
edicion.

B Formato de fecha: Permite modificar el formato de fecha, que es el orden
en el que aparecen dias (DD), meses (MM) y afios (YYYY o YY).

» Opciones de Medidas

B Unidades Terrestre: Permite seleccionar las unidades de medicién
terrestre para el nivel de la sefal. Las opciones disponibles son: dBm,
dBuV y dBmV.

B Unidades Satélite: Permite seleccionar las unidades de medicion satélite
para el nivel de la sefal. Las opciones disponibles son: dBm, dBuV y
dBmV.

B Banda Satélite: Permite seleccionar el tipo de banda satélite utilizado
entre banda Ku/Ka o banda C.

m Nivel de Referencia: Permite seleccionar el tipo de ajuste del nivel de
referencia entre manual (modificado por el usuario) o automatico
(seleccionado por el equipo).

® Downlink Terrestre: Si esta opcion se activa, permite definir un oscilador
local en banda terrestre desde el menlu de Ajustes ¢ y visualizar la
frecuencia intermedia y la frecuencia de downlink (DL) calculada a partir
del oscilador local. Por ejemplo permite trabajar con radio-enlaces
terrestres o con convertidores de frecuencia.

B Min. Pot. TER.: Define el minimo de potencia de una sefial terrestre digital
para que sea identificada durante una exploracién de canales.

B Min. Pot. SAT.: Define el minimo de potencia de una sefal satélite para
que sea identificada durante una exploracién de canales.

® Min. Nivel TER.: Define el minimo de nivel de una sefial terrestre analdgica
para que sea identificada durante una exploracion de canales.

® Min. Nivel FM: Define el minimo de nivel de una sefial FM para que sea
identificada durante una exploracién de canales.

® Impedancia entrada: Permite seleccionar la impedancia en la entrada de
sefal de RF entre 50 Q 0 75 Q.

m Power Offset: Afade este valor a la medida de potencia/nivel. Cuando
este valor es diferente de 0 dB, junto a la medida de potencia/nivel
aparece un asterisco (*) como aviso de que se esta aplicando un offset.

» Opciones de Utilidades

B Adquisicion de datos PSI: Si estd seleccionada la opcién "Capturar"
durante la adquisicién de datos capturara los datos de la lista de servicios
de los canales. Este proceso ralentiza la adquisicion de datos pero
proporciona mas informacidon que puede posteriormente descargarse en
ficheros XML. Para desactivar esta opcidn seleccionar "No capturar".
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m BBDD de Servicios: Si estad activado, guarda todos los servicios que se
vayan detectando en la instalacion actual. Hay una base de datos para los
servicios de la banda terrestre y otra para la banda satélite. Los servicios
se afladen automaticamente cuando se engancha la sefial. Si esta
activado, estos servicios se visualizaran en la opcion "Ver todos los
servicios" del menu Sintonia.

® Tecla Captura: Permite configurar el tipo de captura que se realizara al
pulsar la tecla de captura: captura de imagen, captura de datos o ambos.
Mas informacion en el capitulo "Captura de Imagen y Datos".

B Frec. Min. Filtro LTE: Permite seleccionar la frecuencia minima a la que
trabaja el filtro LTE externo.

B Frec. Max. Filtro LTE: Permite seleccionar la frecuencia maxima a la que
trabaja el filtro LTE externo.

® Frecuencia Central: El usuario puede configurar el centrado de frecuencia
en modo Manual o Auto. En modo Manual el usuario ajusta el centrado de
frecuencia y el equipo no la cambia nunca, de forma que el cursor
principal puede salir de la pantalla. En modo Auto el equipo cambia el
centrado de frecuencia de forma automatica para que el cursor principal
aparezca siempre en pantalla.

» Opciones del Stealth-ID

El usuario puede seleccionar el tipo de sefiales que el equipo deberia identificar
durante el proceso de busqueda automatica Stealth-ID (mas informacién sobre
“?Stealth-ID” en pagina 35).

» Opciones de Seguridad

Permite al usuario cambiar el cédigo PIN que da acceso a los campos de datos
protegidos. El cddigo PIN por defecto es "1234". Para cambiar el PIN, en primer
lugar se ha de introducir el cédigo PIN actual y a continuacidn introducir el nuevo
PIN.

En el caso que el usuario olvide el PIN utilizado, después del tercer intento,
aparecera un codigo de 12 digitos. Enviando este cédigo de 12 digitos al servicio
de atencién al cliente de PROMAX, podra recuperar el PIN.
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4 SINTONIZACION DE SENAL RF

4.1 . Introduccion

4.2

El equipo dispone en la parte izquierda del panel frontal, de tres teclas de funcién
gue dan acceso directo a las tres formas de visualizar la sefal RF.

® MEDIDAS O : Este modo muestra las medidas caracteristicas de la senal
RF y permite identificar si los valores medidos estan dentro o fuera de los
parametros habituales.

® ANALIZADOR DE ESPECTRO Ju.: Este modo muestra el espectro y permite
identificar de forma visual cualquier anomalia en la senal RF.

B TV (@: Este modo muestra la sefial RF demodulada y permite visualizar la
calidad de la retransmision de video y audio.

Pulsando consecutivamente cada tecla se pasara a diferentes pantallas dentro
del mismo modo con diferentes combinaciones. Estas combinaciones permiten
visualizar simultdaneamente varias formas de la sefial (demodulada, espectro,
medidas) lo que ayuda a comparar e identificar problemas con mayor facilidad.

El equipo utiliza un sistema de auto-identificacién llamado "StealthID"
(identificacién sigilosa) que de forma automatica identifica el tipo de sefal y sus
parametros caracteristicos e intenta la sintonizacién y demodulacion de la sefial
sin necesidad de introducir ningln parametro manualmente.

. Funcionamiento

Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

Pulse la tecla Ajustes £ para acceder al menu de Ajustes. Acceda a la opcidn
"Banda" y seleccione "Terrestre" para sintonizar banda terrestre o "Satélite"
para sintonizar banda satélite.

Seleccione el modo de visualizacidon de la sefal pulsando la tecla MEDIDAS,
ANALIZADOR DE ESPECTRO o TV. Si pulsa la tecla de forma consecutiva
podra visualizar la sefial de diferentes formas.

Introduzca la frecuencia o canal que desee medir mediante el menu
"Sintonia" o bien navegue con el joystick a izquierda / derecha por la
banda de frecuencias / canalizacion.
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Una vez posicionado sobre el canal o frecuencia el sistema de auto-
identificacion ("Funcion StealthID") que esta integrado en el propio medidor
intentara identificar la sefial y sus caracteristicas y mostrara el resultado.

4.3 . Opciones Generales de Meni

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas programables o de funcion.

AN
m| F1 |Muestra el canal que apunta el cursor y accede al menu de sintonia.
—/
N
m | F2 [ Muestra el estandar de transmision seleccionado y accede al menu
/
de parametros de la sefial.
AN
m | F3 | Accede al ment Utilidades.
——/
N
m | F4 | Accede al menu Avanzado.
——/

En general estas opciones coinciden para todos los modos (Medidas, Analizador
de Espectros y TV).

Las opciones especificas para un modo concreto se localizan en el menu
"Avanzado" pulsando la tecla .

A continuacién se describe en detalle las opciones generales.

4.3.1 . F1: Sintonia - Seleccion de Canal / Frecuencia

Accesible mediante la tecla de funcién , contiene las opciones para sintonizar
un canal.

Las opciones del menu Sintonia son:

» Canal/Frecuencia

Muestra el canal/frecuencia apuntado por el cursor. El tipo de sintonia es
seleccionado mediante la opcién "Sintonia por".
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» Canalizacion

Permite seleccionar una canalizacién de las disponibles para la instalacién
actual.

» Sintonia por

Permite seleccionar entre sintonizar por canal (seleccionando un canal o
pasando de canal en canal mediante el joystick) o por frecuencia (seleccionando
una frecuencia o por pasos mediante el joystick).

En caso de sintonia por canal:

Sitlese sobre la opcidon Canal y pulse el joystick.

Aparece un recuadro con todos los canales de la canalizacién activa y su
frecuencia.

Mediante el joystick desplacese por el recuadro para seleccionar un canal.

Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor seleccionado o
cualquier tecla de funcién para salir del menu sin guardar.
El cursor se situara sobre el canal seleccionado y aparecera en la opcion .

B El canal también se puede cambiar directamente con el joystick en modo
CH.

NOTA: Cuando se estd utilizando la sintonia por canal en banda satélite, los
parametros de polaridad (horizontal/vertical e izquierda/derecha) y
banda satélite (alta/baja) son seleccionados automaticamente por el
equipo, de acuerdo a la canalizacién activa y no son manualmente
modificables. Para que el usuario pueda cambiar estos parametros,
deberd cambiar a sintonia por frecuencia. Esto no sera necesario si la
canalizacidon seleccionada no tiene definida la alimentacién exterior,
como puede ser el caso de la canalizacién CCIR.

En caso de sintonia por frecuencia:
Sitliese sobre la opcidn Frecuencia y pulse el joystick.

La opcidén aparece resaltada con fondo amarillo para indicar que esta en
modo edicion.

Mueva el joystick a izquierda/derecha para desplazarse entre las cifras y
arriba/abajo para cambiar de cifra.
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Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor seleccionado o
cualquier tecla de funcién para salir del menu sin guardar.

® La frecuencia se puede cambiar directamente con el joystick en modo FR
en pasos fijos de 50 kHz.

) el e

Clic aqui para ver el video: Introduccion manual de frecuencias

» Frecuencia Central

Esta opcidn sélo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Permite
modificar la frecuencia central. La frecuencia central es la frecuencia a la cual se
centra la pantalla.

» Nivel de Referencia

Esta opcién sélo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Permite
modificar el nivel de referencia. El nivel de referencia es el margen de potencias
representado en el eje vertical.

El Nivel de Referencia se puede cambiar directamente moviendo el joystick
arriba o abajo.

»Span

Esta opcidn sélo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Permite
modificar el span. El span es el margen de frecuencias mostrado en pantalla. El
valor del span actual se puede visualizar en el lado derecho inferior de la
pantalla.

» Centrar frecuencia sintonizada

Esta opcion sélo esta disponible para el modo Analizador de Espectro. Al
seleccionar esta opcion desplaza la frecuencia de sintonizacion (donde apunta el
marcador) al centro de la pantalla. Esta opcidn no funciona con el span
COMPLETO o si el cursor estda muy cerca de los limites de banda.

» Downlink

Esta opcién sdlo aparece si estd activada la opcién “Downlink Terrestre” en el
menl de Preferencias y si el modo de Sintonia es por Frecuencia. Permite
visualizar la frecuencia calculada de Downlink utilizando el valor del oscilador
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local. La opcién para definir el valor del oscilador local se encuentra pulsando la
tecla Ajustes g3 desde la banda terrestre.

»Ver todos los servicios

Esta opcidn sdélo aparece si esta activada la opcion BBDD de Servicios en el menu
de Preferencias.

Esta opcidn muestra una ventana con una lista de los servicios que se han ido
detectando en la instalacion actual.

En la lista se muestra el nombre del servicio, el proveedor, el SID (identificador
del stream) y un icono que muestra su tipo (radio, televisidon) y si esta
codificado. Cuando se sitla sobre el servicio durante un segundo se muestra una
ventana con mas informacion.

Si se posiciona el joystick sobre un servicio y se pulsa, accedera a dicho servicio.
Al desactivar la opcién en el ment BBDD de Servicios se borraran todos los
servicios de la lista en la instalacién.

En la parte inferior de esta opcién se muestra las teclas programables con las
siguientes funciones:

m| F1|Cancelar: Sale de la opcidn.

u Filtrado de la Lista: Muestra varias opciones para filtrar la lista de

servicios:

ePor acceso (Todos, Sdlo libres, Sélo codificados).

ePor tipo (Todo, TV, Radio).

eBuscar por nombre (filtra por el hombre introducido).

eReiniciar Lista (reinicia la lista y la deja como al principio). El filtrado de
servicios se mantiene hasta que se reinicia la lista.

u Subir pagina: Avanza hacia la parte superior de la lista.
[ Bajar pagina: Avanza hacia la parte inferior de la lista.
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4.3.2 . F2: Parametros de la Senal

Accesible mediante la tecla de funcidn , permite seleccionar el estandar de
transmisidn, visualizar los parametros de transmisién de la senal y activar/
desactivar la auto-identificacién (StealthID).

» Tipo de senal

Muestra el estandar seleccionado. Permite seleccionar otro estandar de la misma
banda (terrestre o satélite):

Sitese y pulse sobre la opcion Tipo de Sefial.
Se despliega un menu a la derecha con los estandares de transmision.
Desplacese arriba/abajo para seleccionar un estandar.

Pulse para seleccionar el estandar o cualquier tecla de funcién para salir sin
seleccionar.

»Ver Parametros Avanzados

Muestra los parametros TPS (Transmission Parameters Signalling) de la seial
segun el estandar de modulacién. Se puede acceder a esta opcién sélo cuando
estos parametros estan disponibles.

El resto de informacidon que aparece en el menu desplegable son los parametros
de transmision detectados en la sefial enganchada.

*En el caso de una senal DVB-S/S2 permitira modificar la velocidad de
simbolo (symbol rate).

*En el caso de una senal Genérica aparecera la opcidn para seleccionar el
ancho de banda de la sefal.

En el caso de una sefial DVB-S2 apareceran opciones de configuracién
especificas para este tipo de sefial. Son las siguientes:

B Physical Layer Scrambling o PLS (Cifrado de Capa Fisica) se usa en DVB-
S2 como una forma de mejorar la integridad de datos. El modulador utiliza
un numero llamado "indice de secuencia de cifrado" como una clave
maestra para generar la sefial de enlace ascendente. Este mismo nimero
debe ser conocido por el receptor de manera que la sefal pueda ser
demodulada.
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Clic aqui para ver el video: Decodificacion de multi stream DVB-S2

® La mayoria de transpondedores satelitales utilizan PLS 0 como valor por
defecto, pero hay algunos que utilizan otros valores.

B Si la sefial es multistream (MIS), aparecera una opcion que permitira
activar el filtraje por identificador de stream (ISI) y seleccionar el ID del
stream que se desea demodular (por defecto el medidor seleccionara
aleatoriamente cualquiera de los streams presentes en la sefal).

» Stealth-ID

La funcion StealthID es una funcién de identificacion de la sefal RF que realiza
el equipo automaticamente sin intervencion del usuario.

El equipo intenta identificar el canal o la frecuencia de la sefal de entrada que
recibe, y de acuerdo a la banda seleccionada por el usuario (terrestre o satélite),
aplica los criterios de identificacién de cada estandar disponible en la banda
seleccionada. Cuando el equipo reconoce en la sefial de entrada los parametros
de identificacion de un estandar determinado, decodifica e identifica los
parametros de dicha seial.

Ajustes:

Pulse la tecla Preferencias = durante 1 segundo.

En la pestana StealthID seleccione los tipos de sefal para auto-identificar.
Por defecto estan todos seleccionados. Pulse la tecla para guardar los
cambios realizados y la tecla para salir del modo Preferencias.

Funcionamiento:

Pulse la tecla (F2) y verifique que la opcidn StealthID estd ON.

Pulse la tecla Ajustes ¢ .

Seleccione la banda (terrestre o satélite).

Seleccione el canal o la frecuencia a identificar.

En la parte inferior de la pantalla aparecera el mensaje "Buscando sefial:" y
el estandar de transmisién que esta comprobando. El sistema de
identificacion intenta enganchar la sefal en primer lugar utilizando la
modulacién definida en la canalizaciéon para esa sefial. Si pasados cinco

segundos no consigue enganchar con esa modulacién se realiza la rueda de
deteccidén automatica. Si entonces engancha en una modulacién distinta a la
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indicada, se generara internamente una canalizaciéon temporal con el cambio
a fin de acelerar posteriores sintonias del mismo canal.

IE Espere unos instantes a que el equipo identifique la sefial. El usuario puede
intentar forzar la auto-identificacion de una sefal pulsando la tecla y
seleccionando la sefal en la opcidon Tipo de Seial.

Cuando el equipo identifique la sefial mostrara el tipo y estandar en pantalla.

3 pulse Parametros de la sefal para ver todos los parametros de la sefial
enganchada.

I} Una vez identificada la sefial si desea desactivar la auto-identificacion pulse
la tecla y cambie la opcion StealthID a OFF. De esta forma, si la sefal se
desengancha, el sistema volvera a intentar enganchar el mismo tipo de
sefnal, sin volver a iniciar la auto-identificacién.

Senales detectadas automaticamente

B TV digital terrestre de primera generacion (DVB-T).

B TV digital terrestre de segunda generacién (DVB-T2: perfil T2-Base y T2-
Lite).

® TV digital satélite de primera generacion (DVB-S).
® TV digital satélite de segunda generacién (DVB-S2).
® TV digital satélite exclusivo de DirecTV (DSS).

B TV digital cable de primera generaciéon (DVB-C).

® TV digital cable de segunda generaciéon (DVB-C2)

B TV analdgica terrestre.

B TV analdgica cable.

B FM analdgica terrestre.

4.3.3 l F3: Utilidades

Accesible mediante la tecla , permite acceder al menu de Utilidades. Las
utilidades que no estan disponibles para el tipo de sefal enganchado, estaran
desactivadas. Son las siguientes:

B Seleccién de Servicio: Despliega la lista de servicios disponibles en el
multiple sintonizado, con el nombre del servicio, iconos identificativos del
tipo de servicio, el SID (identificador del stream) y el LCN (numero de
canal légico). Los iconos que aparecen junto al nombre del servicio
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identifican las caracteristicas de dicho servicio. Su significado aparece en
la siguiente tabla:

D Television E Television de Alta

digital Definicion
ms |Radiodigital | “# |Datos
fa Servicio

£ | codificado

® Explorar Canalizacion: Realiza una exploracion de la canalizacién
seleccionada. Para ello ha de estar en modo de sintonia por canal.

B Intensidad de Campo: Esta funcién permite al equipo trabajar como un
medidor de intensidad de campo.

B Adquisicidon de datos: Permite crear un fichero donde se almacenaran las
mediciones. Este fichero pertenecera a la instalacion actual seleccionada.

B Ecos: Detecta los ecos que pueden aparecer debido a la recepcion
simultanea de la misma sefal procedente de varios transmisores.

® Constelacion: Visualiza la constelacién de la sefial enganchada.

®m Test Interferencia LTE: Activa la funcidn para la deteccion de
interferencias de sefales de teléfonos mdviles.

m Test de Atenuacidon: Esta funcion evalla la respuesta frecuencial en una
red de distribucién de senales.

B Planificador de Tareas: Esta funcion permite programar la ejecucion de
determinadas tareas.

®m Power Off: Esta funcion permite apagar el medidor.

Para mas informacién acerca de estas funciones, consulte el capitulo dedicado
(“"UTILIDADES” en pagina 57).

4.4 l Opciones Avanzadas

Accesible mediante la tecla de funcién , permite seleccionar entre varios
parametros asociados al modo seleccionado.

» Menl Avanzado en modo Analizador de Espectros

® Promediado: Permite al usuario seleccionar el nimero de valores de la
sefal que se van a usar de promedio para establecer el valor de la sefal
gue se visualizard en pantalla. Cuanto mayor sea el valor medio, mas
estable aparecera la sefial visualizada.

B Linea de espectro: Define la visualizacién del espectro. La opcién Fina
visualiza el contorno del espectro. La opcién Sélida visualiza el contorno
del espectro con fondo sdlido. La opcién Transparencia muestra el
contorno de color amarillo y el fondo sélido de un amarillo mas suave.
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B Tono de nivel: Esta opcidon emite un tono que cambia en funcion del nivel
de entrada de la sefal, de forma que dicho tono es mas agudo si el nivel
aumenta y es mas grave si el nivel disminuye.

®m Marcador: Permite activar/desactivar el marcador. Este marcador aparece
en pantalla con la forma de una punta de flecha, mostrando en pantalla
informacién de la frecuencia y el nivel de potencia donde apunta. Se
puede desplazar a izquierda/derecha mediante el joystick en modo MK
(pulse el joystick hasta que aparezca en el icono MK). Al activar el
marcador aparece una ventana en la esquina superior derecha que
muestra los siguientes datos:
eFrec: Frecuencia donde esta situado el marcador.
eNivel: Nivel de potencia en la frecuencia donde esta situado el marcador.
*AF: Diferencia de frecuencia entre el marcador y el cursor.
eAL: Diferencia de nivel de potencia entre el marcador y el cursor.

B Marcador en Traza: Permite al usuario seleccionar sobre que tipo de traza
posicionar el marcador:
eNormal: Posicionamiento sobre la traza del espectro en tiempo real.
eReferencia: Posicionamiento sobre la traza de la captura del espectro
realizada con la funcion Referencia.
eRetener Max: Posicionamiento sobre la traza del espectro realizada con la
funcidn Retener Maximo.
eRetener Min: Posicionamiento sobre la traza del espectro realizada con la
funcién Retener Minimo.

® Retener Max.:(Off/Cortina/Permanente). Permite al usuario visualizar la
sefial actual junto con los valores maximos medidos para cada frecuencia.
La opciéon OFF desactiva la funcion. La opcidn Cortina visualiza los
maximos en azul durante unos instantes junto con la sefal actual. La
opcion Permanente mantiene las seflales maximas en pantalla. Esta
opcion es especialmente Util para detectar ruidos esporadicos.

® Retener Min.: (Off/Cortina/Permanente). Permite al usuario visualizar la
sefial actual junto con los valores minimos medidos para cada frecuencia.
La opcion OFF desactiva la funcién. La opcién Cortina visualiza los
minimos en verde durante unos instantes junto con la sefial actual. La
opcidon Permanente mantiene las sefiales minimas en pantalla. Esta opcién
es util para detectar interferencias en TV por cable o identificar
interferencias deterministas en canales analdgicos y digitales.

m Persistencia: Cuando esta activa, se visualiza la sefial sobre fondo de
color. La sefal anterior a la actual persiste durante unos instantes antes
de desaparecer de forma que se pueden apreciar los cambios de sefial con
facilidad.

® Tipo Deteccion: (PICO/RMS). Permite al usuario seleccionar entre detector
de PICO maximo o RMS. El detector de pico maximo se usa principalmente
para sefiales analdgicas moduladas, mientras que la opcion RMS es la
opcidn adecuada para modulaciones digitales. El detector de pico maximo
causa que el ruido de fondo aumente, de acuerdo a la proporciéon rms a
pico maximo. Este mismo efecto causa que las sefales digitales aumenten
aparentemente su nivel cuando el detector de pico maximo se utiliza.
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m Escala Vertical: Permite definir la escala vertical visualizada en pantalla
entre 1, 2, 5y 10 dB por division.

B Sombrear BW: Cuando esta activo el ancho de banda del canal
enganchado se identifica por una serie de lineas cruzadas.

m Referencia: (Ajustar/Borrar). Memoriza la traza actual en la pantalla, que
puede servir de referencia para comparaciones posteriores. También
puede servir para apreciar de forma visual la ganancia o atenuacién en
una red de distribucion de TV. Para borrar la referencia, seleccionar la
opcién "borrar". También se puede capturar la traza mediante la pulsacion

breve de la tecla de "captura de imagen" en el modo Analizador de

Espectros. Para borrar la captura de la traza pulse de nuevo la tecla
"Captura de imagen".

» Menu Avanzado en modo TV

® Entrada Analdgica: Esta opcidn aparece solo si el tipo de sefial detectada o

seleccionada es ANALOGICA. Pulsando la tecla permite seleccionar el
tipo de entrada de la senal analdgica, entre entrada por antena (a través
del conector RF) o externa (a través del conector de entrada de Video/
Audio). Para usar una sefial de entrada analdgica externa use la entrada
V/A.

m Relacion de Aspecto: Esta opcion aparece sdlo si el tipo de sefial detectada
o seleccionada es ANALOGICA. Permite seleccionar la relacién de aspecto
de la imagen sintonizada (4:3; 16:9). El equipo recuerda la seleccidn
incluso tras el apagado.

B Avanzado: Esta opcion aparece solo si el tipo de sefial detectada o
seleccionada es DIGITAL. Da acceso a estas opciones:

eAudio: Permite seleccionar entre las pistas de audio disponibles.

eDatos TS: Muestra los datos del descriptor IRG. Si la sefal dispone del
identificador de portadora, esta opcidn estara habilitada. Si la sefal no
contiene este identificador, la opcidon estara deshabilitada (para mas
informacién consultar apartado "Descriptor IRG").

eURLs detectadas: Si se detecta, muestra la URL relacionada con el servicio
interactivo.
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4.5 l Descripcion de Pantallas

A continuacién se describe la informacion que aparece en las pantallas de cada
uno de los modos (modo Medidas, modo Espectro y modo TV). Para cambiar de
modo pulse la tecla correspondiente del modo. Para cambiar de pantalla dentro
del mismo modo, pulse la tecla de modo consecutivamente.

4.5.1 . Pantallas del Modo Medidas

» MEDIDAS COMPLETO (MEDIDAS 1/3)

[[MEDIDAS 1/3 ] SN,

82.3 dBpV
14.1dB

‘ Banda
LM

554.00 MHz |Potencia 69.2 dBuV 30.5dB
Offset C/N 34.7 dB CBER 6.9E-05
VBER 1.8E-08

() MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 23.

FN Instalacién seleccionada; fecha y hora.

Pl Medida principal con su valor numérico. Para seleccionar otra medida
principal se ha de mover el joystick arriba / abajo. La medida principal
seleccionada se mantendrd aunque se cambie de pantalla o se apague el
equipo.

) Numero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Il Potencia total en toda la banda seleccionada (terrestre o satélite). La
potencia total puede servir para saber si se esta cerca de una situacion de
saturacion. También aparece el Link Margin. El link margin es el margen de
seguridad restante para una recepcién correcta.

& Medicidn gréfica de la medida principal.
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A Valores de medicion para el tipo de sefial sintonizada. El pardmetro
seleccionado aparece en fondo amarillo. Este parametro sera el que aparezca
en pantalla como medida principal.

K Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
el Menus de las teclas programables.
® Funciones del Joystick:

eJoystick arriba/abajo: Cambia de medida principal en pantalla.
eJoystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.

» MEDIDAS + TV + ESPECTRO (MEDIDAS 2/3)

MEDIDAS 2/3

69.2 dBuV 30.5dB

| Offset| 2kHz LY 347d8  [I€IEY 6.9E-05
VBER 1.8E-08

J MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 24.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.

PPJ Imagen de la sefial sintonizada.

) Numero de vista/total de vistas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

I5 Espectro de la sefial sintonizada.

I3 valores de medicién para el tipo de sefial sintonizada.

72 Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
F:) Mends de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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» MEDIDAS + PARAMETROS (MEDIDAS 3/3)

Bz [_MEDIDAS 3/3 TrEs—(3
DVB-T PARA RO
. 0 de banda 8000 kHz ersio pectra off |
0dO 8k ervalo de Guarda 1/4 @
onstelacio 64QAM NEEEN[X®elslilerTello 2/3
erarquia Ninguna
554.00 MHz | Potencia|  69.2 dBuV 30.5 dB
2 kHz O 34548 6.8E-05 5

BVEEY  <1.0E-08

MPEG2 TS enganchado: RGE2 6

Figura 25.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Nlﬁlmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
78 Parémetros de demodulacién de la sefial sintonizada.
I5 valores de medicion para el tipo de sefial sintonizada.
I3 Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
72 Menus de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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4.5.2 . Pantallas del Modo Analizador de Espectro

» ESPECTRO + MEDIDAS (ESPECTRO 1/3)

O—- @
3

5012 14 ESPECTRO 1/3 CH<j 5his

5

0

; ®
7
8

Figura 26.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
") Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del joystick; Banda seleccionada; Nivel de bateria.

I8 valores de medicién de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

I5 Espectro en la banda al span seleccionado.

I Frecuencia central y cursor. También se muestra el ancho de la sefial digital
enganchada.

WA Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple/span
seleccionado).

Kl Menus de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
eJoystick izquierda/derecha (en funciéon del modo activo del joystick):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
-MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador estd en ON).
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» ESPECTRO + MEDIDAS + TV (ESPECTRO 2/3)

O— @

0410572012 14:33 ESPECTRO 2/3 Ci Bh15

Figura 27.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
") Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del joystick; Banda seleccionada; Nivel de bateria.

I8 valores de medicién de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

Il Imagen de la sefial sintonizada.
I3 Espectro en la banda al span seleccionado.

W72 Frecuencia Central y cursor. También se muestra el ancho de la sefial digital
enganchada.

Kl Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple/span
seleccionado).

EEl Mends de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
eJoystick izquierda/derecha (en funcidon del modo activo del joystick):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
-MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador estd en ON).
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» ESPECTRO COMPLETO (ESPECTRO 3/3)

Spani 100 Middl

Figura 28.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
") Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del joystick; Banda seleccionada; Nivel de bateria.
28 Espectro en la banda al span seleccionado.

I5 Frecuencia central y cursor. También se muestra el ancho de la sefial digital
enganchada.

I3 Mends de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de nivel de referencia.
eJoystick izquierda/derecha (en funcion del modo activo del joystick):
-SP: Cambio de SPAN.
-FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
-MK: Cambia posicién de marcador (si el marcador estd en ON).
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» ESPECTRO COMPLETO (ESPECTRO 3/3) CON MARCADOR

@

0410512012 14:33 ESPECITRO 3/3 M- [0
0 Frec: 570.000000 MHz
Nivel: 52.9 dBuV
AF: 14.750000 MHz

ot AL: 12dB

20 6 &

Figura 29.
Ll'nea de referencia horizontal: Indica el nivel de sefial.
) Eje vertical: Indica el nivel de sefial.
L|'nea de referencia vertical: Indica la frecuencia.

2B SPAN: Es el margen de frecuencias representado en el eje horizontal. Los
valores de Span disponibles cambian segun el Ancho de Banda de Resolucién
(RBW). El valor del span actual aparece en la parte inferior derecha de la
pantalla. Para cambiar entre los valores span disponibles utilizar el joystick
(derecha, izquierda) en modo span (SP). Por ejemplo, para RBW = 100 kHz,
los valores por defecto de span disponibles son: Completo (toda la banda),
500 MHz, 200 MHz, 100 MHz, 50 MHz, 20 MHz y 10 MHz. Mediante la opcién
"span" del menu de Sintonia (tecla ) es posible poner cualquier valor de
span dentro de estos margenes de frecuencia.

IS Nivel de Referencia: Es el margen de potencias representado en el eje
vertical. Es modificable mediante el joystick (arriba, abajo; pasos de 5 dB).
El equipo tiene una opcion de activacion del sistema de ajuste automatico
para el nivel de referencia, de forma que detecta cual es el nivel de referencia
Optimo para cada situacion. En modo automatico el sistema ajusta el nivel de
referencia Optimo cada vez que entra en el modo espectro. Esta opcidn se
puede activar o desactivar mediante el mend PREFERENCIAS, pestafia
Medidas.

I Cursor: Linea vertical de color rojo que indica la situacién durante la
sintonizacién por canal o frecuencia. Cuando se detecta una sefal digital, hay
un triple cursor que muestra la frecuencia de la sefal enganchada y dos
lineas verticales que muestra el ancho de banda de la portadora digital. En el
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caso de una sefial GENERICA el ancho de banda que aparece es el
seleccionado por el usuario en el menu "Parametros de la Sefial" que aparece
al pulsar la tecla (r2). Es modificable mediante el joystick (derecha, izquierda)
en modo FR (sintonizacién por frecuencia) o en modo CH (sintonizacién por
canal).

A Marcador: Es un cursor especial que se puede situar sobre una frecuencia
determinada y marca la potencia en ese punto. Se activa mediante la opcidn
"Marcador" del menu Avanzado (Tecla ). Es modificable mediante el
joystick (derecha, izquierda) en modo MARKER (MK). La ventana del
Marcador muestra los siguientes datos:

eFrec: Frecuencia donde esta situado el marcador (en MHz, con precision
hasta Hz).

eNivel: Nivel de potencia en la frecuencia donde esta situado el marcador
(en caso de trabajar con la utilidad Intensidad de Campo, mostrara el nivel
de intensidad).

eAF: Diferencia de frecuencia entre el marcador y el cursor (en MHz, con
precision hasta Hz).

eAL: Diferencia de nivel de potencia entre el marcador y el cursor.

F:) Frecuencia central: Frecuencia a la que queda centrada la pantalla donde se
visualiza el espectro. Esta frecuencia puede modificarse mediante el menu
Sintonia (tecla ). También varia a medida que se va desplazando el cursor
fuera de la pantalla de visualizacion.
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4.5.3 l Pantallas del Modo TV / Radio

» TV COMPLETO (TV 1/3)

¥

& MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 30.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Nlﬁlmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
8 Imagen del servicio sintonizado.

I Estado de la sefal (buscando/enganchado/nombre del multiple) y nombre
del servicio seleccionado.

I Menus de las teclas programables.
® Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambia de servicio.

eJoystick izquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcién del
tipo de sintonia seleccionada).
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» TV + ESPECTRO + MEDIDAS (TV 2/3)

dBpV.
Potencia: 69.2 dBpV
C/N: 34.7 dB
MER: 30.4 dB
VBER: <1.0E-08

~, il

" @ MPEG2 TS enganchado: RGE2 LalHD

Figura 31.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
NL'Jmero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
78 Imagen del servicio sintonizado.
I5) Espectro.

Il valores de medicién de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

72 Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple) y nombre
del servicio seleccionado.

F:) Mends de las teclas programables.
B Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambio de servicio.

eJoystick izquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcién del
tipo de sintonia seleccionada).
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» IMAGEN + DATOS DE SERVICIO (TV 3/3)

SERVICIO

Red MPE2
Proveedor ATRESMEDIA
NI 12547 QeI LIBRE
TSID 15 [90] DTV
LCN v. NIT +Info
STTL WA Text AD
Tipo Aplic. HbbTV

AUDIO

LI MPEG-4 AVC 3121 kbps

SR 1920x1080i | 16:9 | 25 Hz 1"30 DD+ T 723 ‘:bPS
Perfil HP@L4.1 piD BETY ormato 16bit z ereo

Idioma spa 2l 103
& TS enganchado (19.90 Mbps): MPE2 antena 3 HD

Utilidades Avanzado

Figura 32.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
") Imagen del servicio sintonizado.
K} Informacién del video sintonizado.
® TIPO: Tipo de codificacion y velocidad de transmision de video.

B FORMATO: Resolucién (horizontal x vertical), relacion de aspecto y
frecuencia.

® PERFIL: Nivel de perfil.

® PID: Identificador del programa de video.
I8 NUimero de vista/total de vistas.
I5 Banda seleccionada; Nivel de bateria.
I3 informacién del servicio sintonizado.

B RED: Red de distribucion de televisidon (Terrestre). Posicion orbital
(Satélite).

® PROVEEDOR: Nombre del proveedor del programa.

®m NID: Identificador de la red en la que se distribuye la sefial.

® ONID: Identificador de la red original donde se origina la sefal.
m TSID: Identificador de la trama de transporte.

m SID: Identificador del servicio.
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B Tipo Aplicacion: Tipo de servicio interactivo detectado tal como HbbTV,
MHP y MHEG-5. La URL asociada al servicio interactivo se muestra en F4:
Avanzado - URLs detectadas.

B LCN: Numero de Canal Logico. Es el numero logico de canal inicial
asignado al primer canal del receptor.

® +Info: Informacion adicional del servicio.

® v. NIT: Versién de la tabla de informacién de la red (NIT).
® LIBRE/CODIFICADA: Emision libre/encriptada.

®m DTV/DS: Tipo de estandar de transmision.

B STTL: Dispone de subtitulos.

m Text: Dispone de teletexto.

m AD: Dispone de descripcién de audio (para personas con discapacidad
visual).

W72 Informacién del audio sintonizado.
® TIPO: Tipo de codificacion de audio y velocidad de transmision.

B FORMATO: Formato de audio del servicio. Cuantificacién lineal, frecuencia
de muestreo, tipo de reproduccion.

®m IDIOMA: Idioma de emisidn.
m PID: Identificador del programa de audio.

K Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple) y nombre
del servicio seleccionado.

EEl Mends de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick arriba/abajo: Cambio de servicio.
eJoystick izquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del
tipo de sintonia seleccionada).

NOTA: Los campos PID, NID, ONID, TSID y SID pueden ser mostrados en
formato decimal o hexadecimal. Para seleccionar este parametro se ha
de ir a "Formato valores" en "Preferencias" - "Apariencia".
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» RADIO AUDIO (RADIO 1/2)

e 580212013 13:51 FM RADIO 1/3 "’f.

. .

= T T
CLPECOECEERp EEEEEEEEEREEEREET T EEErrd

Figura 33.

» RADIO AUDIO + ESPECTRO + MEDIDAS (RADIO 2/2)

Test
€0 2600212013 13:51

RADIOFM2/3 i

. 70
""‘--._.______ : I 1

B —————

53.8 dBpV

FM STEREO, PI: e239, PS: SER

Figura 34.
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4.6 l Informacion Adicional

4.6.1 l Seial Genérica

Este tipo de sefal es una sefal digital especial que el equipo no demodula. Se
puede utilizar para sefiales especiales como DAB/DAB+ o modulaciones COFDM
de BW estrecho.

En este tipo de sefal el usuario puede seleccionar el ancho de banda de la sefal
accediendo al menu “Parametros de la Sefial” pulsando la tecla .

La medida de la potencia y la tasa C/N sera la correspondiente al ancho de banda
de la senal seleccionado por el usuario. El triple cursor visualiza en pantalla el
ancho de banda seleccionado por el usuario.

4.6.2 . Como Enganchar una Senal

Conecte el cable con la sefial de entrada al conector de entrada RF.

Pulse y active la funcién StealthID.

Pulse la tecla ESPECTRO. El espectro de la sefal aparecera en pantalla.

Ajuste el span (valor recomendable para una sefal terrestre 50 MHz y para
una senal satélite 100 MHz). El valor actual del span se encuentra en la parte
inferior derecha de la pantalla.

Busque la frecuencia de la sefial moviendo el joystick a derecha o izquierda.

I3 Si conoce el canal se puede cambiar el tipo de sintonizacién entre sintonia
por frecuencia o por canal. El modo canal permite desplazarse de canal en
canal, usando la canalizacién seleccionada.

Cuando el canal se engancha aparece informacion en la parte inferior
izquierda de la pantalla. Un cursor triple muestra el ancho de banda

detectada para la portadora digital.

EJ El equipo detectard automéaticamente los pardmetros de transmision de la
sefal y realizara las medidas correspondientes.

4.6.3 l Identificacion de Satélites

La funcion analizador de espectros facilita a los técnicos trabajar con unidades
moviles SNG y comunicaciones VSAT de campo, ya que permite ajustar los
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sistemas de transmisién-recepcion de satélite y dispone de diferentes funciones
para la identificacion de satélites que eliminan toda posibilidad de error. Cuando
la sefial estd enganchada, identifica el satélite y muestra en la pantalla el
nombre.

A menudo los operadores de satélite solicitan buscar la sefal "Beacon" como un
método de identificacion del satélite. Esta senal es facilmente identificable por
el equipo, ya que dispone de alta resolucion, elevada sensibilidad y rapidos
tiempos de barrido.

A continuacién se muestran dos capturas de sefiales BEACON realizadas con un
span de 10 MHz con ancho de banda de 100 kHz de resolucién, todo ello con un
tiempo de barrido de 90 ms.

855%513 14:33 ESPECTRO 3/3

Span: 50MHz

Figura 35.
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DEFAULT
04/06/2013 14:40

ESPECTRO 3/3 Cad A 3

Span: 20 MHz

Figura 36.

Mas informacion de instalaciones para sefales de satélite en la nota de
aplicacion "Cémo instalar una antena parabolica" disponible en la web de
PROMAX.

4.6.4 l Descriptor IRG

El medidor es compatible con las recomendaciones IRG y puede extraer el
Carrier ID (identificacién de portadora) de una sefial y mostrarlo
convenientemente y con todos los detalles.

Esta informacién es de utilidad para identificar la interferencia que se esté
produciendo gracias al identificador de portadora. Este identificador proporciona
la informacidn suficiente para detectar la fuente de la interferencia (nombre del
cliente, datos de contacto, geocoordenadas, etc.) y permitira a los operadores
comunicarse directamente con el causante de la interferencia para solucionar el
problema.

La funcién Descriptor IRG esta disponible sélo para las sefales que contienen el
identificador de portadora. Para acceder a esta funcién:

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.
Sintonice el canal que produce la interferencia.
Acceda al modo TV.

Pulse la tecla de mend Avanzado .
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Seleccione la opcidn Datos TS. Si la sefial dispone del identificador de
portadora, esta opcién estard habilitada. Si la senal no contiene este
identificador, la opcidn estara deshabilitada.

I3 se visualiza la ventana Descriptor IRG con los datos de contacto del
proveedor (ver siguiente figura).

O TV 1/3

Informacién del Transport Stream

IRG
Etiqueta Descriptor: 0xC4

Version: 02
VSL: VSL_
NlGmero de Serie: 12111918__
ID Portadora: BBC_
NlGmero de Teléfono: (+34) 123456789
Longitud: 41°21'20.92"
Latitud: 02° 05 56.63"
Info Usuario: USER_INFO____

& MPEG2 TS locked: BBC

Figura 37.
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5 UTILIDADES

5.1 . Introduccion

Las utilidades son funciones especificas que complementan las funciones basicas
del equipo. Estas utilidades pueden ayudar a resolver situaciones especificas
donde no es suficiente con las medidas habituales. En este capitulo se describe
con detalle cada una de estas utilidades. Es recomendable conocerlas para
aprovechar al maximo el potencial del equipo.

Las utilidades son accesibles pulsando la tecla . Algunas utilidades pueden
estar inhabilitadas o no estar disponibles cuando son incompatibles con el tipo
de sefal sintonizada.

A continuacidon se enumeran todas las utilidades disponibles y el tipo de senal
con el que son compatibles:

Nombre Tipo de Seiial Datos Adicionales

Constelacién Todas las sefiales digitales
Test de Interferencia LTE Todas las sefiales digitales

terrestres

Ecos DVB-T, DVB-T2, DVB-C2
Test de Atenuaciéon Todas las sefiales
Adquisicién de Datos Todas las sefiales

Captura de Imagen y Datos DVB-T, DVB-T2, DVB-S, DVB-S2,
DSS, DVB-C, DVB-C2, analdgica,

FM, genérica
Exploracién de Canalizacién | Todas las sefiales

Intensidad de Campo Todas las sefiales

Todas las sefiales

5.2 l Constelacion

5.2.1 l Descripcion

El diagrama de la constelacidon es una representacién grafica de los simbolos
digitales recibidos en un periodo de tiempo. Existen distintos tipos de diagramas
de constelacion segun el tipo de modulacién.

En el caso de un canal de transmision ideal, sin ruido ni interferencias, todos los
simbolos son reconocidos por el demodulador sin errores. En este caso, son
representados en el diagrama de constelacion como puntos bien definidos que
impactan en la misma zona formando un punto muy concentrado.

noviembre 2020 57 Cap. 5: UTILIDADES



PNEEEVIPN  manua e msrucciones [H10) RANGER

<«

El ruido y las interferencias provocan que el demodulador no siempre lea los
simbolos de forma correcta. En este caso los impactos se dispersan y crean
diferentes formas que permiten determinar visualmente el tipo de problema en
la sefal.

Cada tipo de modulacién se representa de forma diferente. Una sefial 16-QAM
se representa en pantalla por un total de 16 zonas diferentes y una 64-QAM se
representa mediante un diagrama de 64 zonas diferentes y asi sucesivamente.

El diagrama de constelacién muestra en colores diferentes la densidad de los
impactos e incluye funciones para ampliar, desplazar y borrar la visualizacién de
la pantalla.

5.2.2 . Funcionamiento

La constelacion estd disponible para todas las sefales digitales, tanto terrestre
como satélite.

Para acceder a la utilidad Constelacion:

Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

Sintonice una sefial digital de banda satélite o terrestre.
Pulse la tecla (F3) Utilidades.

Seleccione la opcion Constelacion.

Aparece la Constelacion de la sefial sintonizada.
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» Descripcion de la Pantalla

CONSTELACION

Figura 38.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.

IPA Ventana de la Constelacion. La escala de colores situada a la izquierda indica
la calidad de la sefial de forma cualitativa mediante una gradacién de colores
proporcional a la densidad de simbolos concentrados en una zona
determinada. Esta escala de colores va desde el negro (ausencia de
simbolos) hasta el rojo (maxima densidad). Una mayor dispersion de los
simbolos indica mayor nivel de ruido o peor calidad de la sefal. Si aparece
concentracidon de simbolos respecto a la rejilla con cuadricula completa (ver
tipo de rejilla en menu avanzado) es indicativo de buena relacion sefial/ruido
0 ausencia de problemas.

[E) Banda seleccionada; Nivel de bateria.
I8 Modulacién de la constelacion.

Il Ventana de datos. Los datos que aparecen son: Portadora inicial, Portadora
final, Potencia, C/N y Frecuencia/Canal.

Il Espectro de la sefial sintonizada. Se visualiza el espectro con el span
seleccionado en el modo ESPECTRO.

W72 Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
Fl Menus de las teclas programables.
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® Funciones del Joystick:
eJoystick Izquierda/Derecha: Cambia de canal/frecuencia (en funcion del
tipo de sintonia).

5.2.3 l Opciones de Menl

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

| Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor y accede al menu
de sintonia y permite cambiar de canalizacion.

=

m | F2 | Muestra el estandar de transmisién seleccionado y accede al menu
—/
de parametros de la sefal.

—~

m | F3 | Accede al menu Utilidades.
__/

e

m | F4 | Accede al mend Avanzado.
__/

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracion de la utilidad
constelacién. Son las siguientes:

® Tipo de Rejilla:
eCompleta: La malla donde se representa la constelacion es una cuadricula
completa.
eCruces: La malla donde se representa la constelacidon son cruces.

m Persistencia: Permite configurar el nivel de persistencia o lapso de tiempo
que permanece en pantalla antes de desaparecer. Las opciones
disponibles en funcién del nivel de persistencia son: baja, media, alta o
permanente.

B Zoom: Permite seleccionar el cuadrante (I, II, III o IV) donde se aplicara
el zoom que ocupara toda la pantalla. Para volver a la visualizaciéon de la
constelacién completa seleccionar Todo.

B Portadora Inicial/Portadora final: Esta opcién permite seleccionar el
margen de portadoras a representar entre la primera y la ultima.

B Borrar: Esta opcion realiza un borrado completo de los simbolos en la
ventana de la constelacion.
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5.3 l Test de Interferencia LTE

5.3.1 l Descripcion

Long Term Evolution es un nuevo estandar para redes de telefonia movil. Este
estandar de comunicacion mdévil utiliza una banda de frecuencias cercanas a las
bandas dedicadas a la televisién por lo que puede provocar interferencias.

El equipo permite usar un filtro LTE externo que ha de colocarse en el conector
de entrada de senal RF. El filtro se puede activar para comprobar la posible
mejora de la calidad de recepcion de las sefiales de TV y la atenuacion de la
banda LTE. Para ello se mide el MER del canal TDT supuestamente afectado por
una emisidn LTE, y se evallan los efectos de la activacion de un filtro LTE.

Conviene aclarar que estos filtros nunca pueden eliminar por completo las
sefales de la banda LTE. Especialmente cuando se trata de canales de TV
proximos a los 790 MHz que delimitan el final actual de UHF para TV. Si estamos
cercanos a una estacion LTE con canales de downlink bajos un filtro puede que
no sea una solucidn suficiente.

Pueden contemplarse otras opciones para atenuar mejor las sefales LTE, como
un cambio en el emplazamiento de la antena de TV o un apantallamiento pasivo
del camino directo entre las dos antenas (TV y LTE).

Para mas informacién, consulte la nota de aplicacion "Dividendo Digital (LTE)"
disponible en la pagina web de PROMAX.

5.3.2 l Funcionamiento

El test de interferencia LTE esta disponible para todas las sefiales digitales
terrestres.

» Configuracion

Pulse la tecla "Gestién de Instalaciones" durante un segundo para acceder a
la configuracién de "Preferencias".
Dirijase a la pestana "Utilidades" y configure los parametros del filtro LTE:

B F. Min. Filtro LTE: Seleccione la frecuencia minima a la que trabaja el filtro
LTE externo.

B F. Max. Filtro LTE: Seleccione la frecuencia maxima a la que trabaja el
filtro LTE externo.
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Una vez seleccionada, pulse para guardar los cambios y para salir de
"Preferencias".

» Funcionamiento

Conecte el filtro LTE externo entre la sefial y la entrada RF del equipo.

Sintonice el canal que puede estar afectado por una posible interferencia de
senal LTE.

Pulse la tecla (F3) : Utilidades.
Seleccione la opcién Test Interferencia LTE.

Aparecera un_mensaje de confirmacién. Pulse sobre "Si" si el filtro esta
conectado o (F2) "No" si el filtro no esta conectado.

IE El equipo iniciara las medidas.

Para cambiar de estado (Filtro ON / OFF), pulse de nuevo la tecla y
aparecera el mensaje de confirmacién. Conecte / desconecte el filtro LTE de
la entrada RF y a continuacion pulse la tecla : Ok para iniciar las medidas.

[l Puede activar / desactivar la medida LTE pulsando la tecla : Filtro ON/
OFF. Recuerde que a la vez ha de conectar / desconectar el filtro LTE de la
entrada RF. Cada vez que inicie una medida el contador de tiempo se pondra
a cero.

I} Compruebe como la activacion / desactivacion del filtro afecta a la
instalacién mediante la comparacion de la medida del MER y de la potencia
de la banda.
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» Descripcion de Pantalla

TEST DE INTERFERENCIA DE LTE (ite | THEXE]
Filtro ON (0:33) Filtro OFF (1:35)
Min Max Min Max
MER (CH) 27.30 dB 27.60 dB JY|2:8(E5)) 27.70 dB 28.00 dB
Pot. (LTE) 73.23dBuV [ 73.26 dBuV JGETR(RES) 73.10dBpV | 73.23 dBpv
80

Span: 100 MHz

® MPEG2 TS enganchado: PROMAX Frec: 762.00 MHz

Figura 39.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
) Tiempo transcurrido con filtro activo (ON).
[E] Medidas con filtro LTE activo de:

® MER: MER minimo y maximo del canal de TV sintonizado (aquel en que
sospechamos que puede estar afectado por una posible interferencia de
sefial LTE).

B Potencia LTE:Potencia minima y maxima en toda la banda LTE, entre las
frecuencias minima y maxima del filtro LTE.

I8 Espectro de la banda LTE, entre las frecuencias minima y maxima del filtro
LTE.

I5) 1cono identificativo de filtro LTE activo (sélo usando filtro LTE interno).
I3l Banda seleccionada; Nivel de bateria.

72 Tiempo transcurrido con filtro inactivo (OFF).

Kl Medidas con filtro LTE inactivo de:

® MER: MER minimo y maximo del canal de TV sintonizado (aquel en que
sospechamos que puede estar afectado por una posible interferencia de
sefial LTE).

B Potencia LTE: Potencia minima y maxima en toda la banda LTE, entre las
frecuencias minima y maxima del filtro LTE.

Il Unidades de medida/frecuencia central/span (span: 10 MHz/divisién).
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FlJEstado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
MenUs de las teclas programables.

5.3.3 . Opciones de Menl

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcidn.

l Muestra canal/frecuencia y accede al menu de sintonizacién.

Permite seleccionar la canalizacion y el canal sobre el que aplicar el filtro
LTE.

m | F2 [ Muestra el estandar de transmision seleccionado y accede al menu

Q.

e parametros de la seiial.

m | F3 | Accede al menu Utilidades.

816

m | F4 | Activa (ON)/Desactiva (OFF) el filtro LTE.

5.4 . Ecos

5.4.1 l Descripcion

La funcion Ecos permite visualizar la respuesta en tiempo de un canal digital
terrestre y por tanto permite detectar ecos que pueden aparecer debido a la
recepcion simultanea de la misma sefal procedente de varios transmisores con
distintos retardos y amplitudes.

Otra causa que puede provocar ecos es la reflexion de la sefal sobre grandes
objetos, como edificios o0 montafas. Esta puede ser la explicacion de que
teniendo una buena C/N y una buena sefial, el BER no alcanza el valor suficiente.

Con la funcién Ecos es posible conocer la distancia desde donde estamos al
transmisor o al objeto que ha causado el eco. De esta forma, el instalador puede
reducir al maximo el efecto que el eco puede causar en la instalacion,
reorientando la antena y reduciendo el efecto de los ecos recibidos.
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Esta funcién es sdlo aplicable a sefales DVB-T, DVB-T2 y DVB-C2. Por lo tanto,
previamente se tendra que configurar el equipo para la recepcidon de este tipo
de sefales.

5.4.2 . Funcionamiento

La funcion Ecos esta disponible para todas las sefales DVB-T, DVB-T2 o DVB-C2.

FN Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

Sintonice una sefal digital de banda terrestre DVB-T, DVB-T2 o DVB-C2.
[l Pulse la tecla Utilidades (F3) .

28 seleccione la opcién Ecos.

I5 Aparece la funcién Ecos de la sefial sintonizada.

» Descripcion de Pantalla

04/05/2012 13:51 ECOS Sl

666.00 MHz Potencia <27.7 dBpV <0.1dB He:=iR 0 3

W
N N 3
my

Potencia(dBc) [IERANEER) Xl 180 | -80 I
Retardo 1160 | -40 0 60 | 200 5
Distancia 5.2 1.2 Wl 45| 125 '
6
7
Figura 40.

Instalacién seleccionada; fecha y hora.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.

e} Datos de la sefial principal: Frecuencia, Potencia, C/N y Cell ID (muestra el
transmisor principal de la sefal, si esta disponible).

78 Gréfico de Ecos. La pantalla muestra una representacion grafica de los ecos.
El eje horizontal de la representacion grafica se corresponde con el retraso
en la recepcion del eco respecto al camino principal (la sefial con mas
potencia). En el eje vertical se representa la atenuacion en dB del eco
respecto al camino principal.

noviembre 2020 65 Cap. 5: UTILIDADES



P NGEEEVESN  manvaoe vsrucciones [H]0) RANGER (S50
<=

5 Ventana de datos de sefial principal respecto a ecos. En el listado de los ecos
se presenta la potencia, el retraso en microsegundos y la distancia en
kildbmetros de los distintos ecos.

I3 Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).
72 Menus de las teclas programables.

® Funciones del Joystick:
eJoystick Izquierda/Derecha (modo activo Canal/Frecuencia): Cambio de
canal/frecuencia (en funcidn del tipo de sintonia seleccionado).
eJoystick arriba/abajo (modo activo Ecos): Cambio de Zoom.

Recuerde pulsar el Joystick para cambiar de modo Ecos (EC) a modo Canal/
Frecuencia (CH/FR).

5.4.3 l Opciones de Meni

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

m| F1 | Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor, permite cambiar

de canal o frecuencia, permite cambiar de canalizacién y accede al menu
de sintonia.

F2 | Muestra el estandar de transmisién seleccionado y accede al menu

®

de parametros de la sefial.

m | F3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al meni Avanzado. La opcién ZOOM cambia el zoom de

@)

visualizacion de la ventana de ecos. Los aumentos son 1x, 2x, 4x y 8x

5.5 l Test de Atenuacion

5.5.1 . Descripcion

La funcidn Test de Atenuacidon permite comprobar de forma sencilla la respuesta
de las instalaciones de telecomunicaciones antes de que las antenas y los
dispositivos de cabecera estén operativas. Permite evaluar la respuesta en todo
el margen de frecuencias mediante la medida de las perdidas (atenuacion) en la
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red de distribucién de sefales de TV, comparando los niveles de potencia de
referencia en la cabecera con los niveles en los puntos de usuario.

5.5.2 . Funcionamiento

La funcién Test de Atenuacion esta disponible para todas las sefales.

FH En Ajustes £ seleccione la banda terrestre o satélite.
Pulse la tecla Utilidades (Fs).

Seleccione la opcidn Test Atenuacion.

Aparece la funcién Test Atenuacion de la senal.

I En primer lugar, ajuste los parametros para realizar el test pulsando la tecla
Avanzado : Frecuencias de sefiales piloto (piloto 0, piloto 1 y piloto 2),
maxima atenuacién y maxima atenuacion umbral (ver mas detalles en el
siguiente apartado).

I3 A continuacién se ha de realizar la Calibracién. Para ello es necesario un
generador de senal. Se recomienda la utilizacidon de uno de los generadores
de sefiales de PROMAX: RP-050, RP-080, RP-110 o RP-250 (segun la banda
de frecuencias).

72 Conecte el generador y el medidor de campo donde se encuentre el origen
de distribucién de la sefal en la instalacion (antena, cuadro de distribucion,
etc.) o conecte el generador de sefial directamente a la entrada RF del
medidor de campo. Si fuese necesario, el equipo puede alimentar el
generador mediante la opcién "Suministro de Alimentacion Externa" desde el
menu de Ajustes .

F) Active el generador de sefiales y en el medidor de campo, pulse la tecla
Calibracion .

Il Una vez calibrada las sefiales piloto, deje el generador de sefiales conectado
en el punto origen de distribuciéon y con el equipo realice las medidas por los
puntos de acceso del usuario.

En cada medicién aparecerd un mensaje sobre cada sefial piloto indicando
si la medida "Pasa" o "No pasa" de acuerdo a los pardmetros establecidos.

Los datos de medidas del Test de Atenuacion pueden guardarse mediante
la aplicacidon Adquisicion de datos. Para ello, durante la creacidn del fichero
de adquisicién de datos, en la opcién "Incluir Test de Atenuacion" se debera
seleccionar Terrestre y/o Satélite. Posteriormente se debera realizar una
adquisicién de datos desde el punto de medida donde se esté realizando el
test de atenuacion. Otra opcidn mas rapida es seleccionar la funcién "Test &
Go" dentro de la utilidad "Adquisicion de datos". Esta opcion creara
automaticamente una canalizacién (TER ICT o SAT ICT en funcién de la banda
seleccionada) e iniciara los registros de las medidas. Los datos quedaran
registrados y podran consultarse y transferirse a un PC. Para mas
informacidon consulte el apartado "Adquisicién de Datos" en el capitulo
"Utilidades". También se puede capturar los datos de las medidas o la imagen
de pantalla mediante la tecla de Captura @ (ver mas detalles en el capitulo
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"Captura de Imagen y Datos") para posteriormente visualizar las imagenes o
descargar los ficheros de datos (en formato XML).

NOTA: Tanto en la banda terrestre como satélite, el sistema guarda el estado de
la LNB cada vez que el usuario captura los valores de calibracion y utiliza
este valor siempre que el equipo esté trabajando en este modo.

» Descripcion de Pantalla

04/03/2013 14:33 Test Atenuacion

Frecuencia:

Referencia;

Actual:
Atenuacion:

Figura 41.
Bl Instalacion seleccionada; fecha y hora.
IPJ Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Mensaje de estado en funcion del nivel de atenuacion.
Nivel de potencia de la sefial.
Frecuencia de la sefial (MHz).

I Nivel de potencia de la sefial de referencia capturada al calibrar y que se usa
para el calculo del nivel de atenuacion (dBuV).

Nivel de potencia de la sefial de test en el punto de acceso de usuario (dBuV).
E} Nivel de atenuacién (dB); Atenuacién = Referencia - Actual.

K} Teclas programables.

® Funciones del Joystick:
¢Sin funcién en esta utilidad.
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® Descripcion de Eje de Coordenadas:
eEje X: Senales Piloto.
eEje Y: Potencia.

5.5.3 l Opciones de Menl

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcidn.

m| F1|Sale de la utilidad.

m | F2 | Al pulsar esta opcién se capturan los valores de potencia actuales y

se asignan como valores de referencia.

m | F3 | Accede al menu Utilidades.

m| F4 | Accede al mend Avanzado.

818

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracion del test de atenuacion.
Son las siguientes:

B Maxima Atenuacién Umbral: Define la maxima diferencia que puede haber
entre la sefial piloto de mayor nivel y la de menor nivel. Toda aquella
senal piloto que esté por debajo de este margen sera eliminada y no se
utilizard como sefial piloto durante el proceso de medicién.

B Maxima Atenuacién: Define el nivel de atenuacion que utilizara el medidor
para mostrar en pantalla si la sefal pasa o no pasa de nivel. Cuando el
nivel de atenuacién esté por debajo de este valor se mostrara en pantalla
el mensaje "PASA" y cuando esté por encima de este nivel se mostrara el
mensaje "NO PASA".

® Piloto 0: Define la frecuencia de la sefial piloto 0 (MHz).
® Piloto 1: Define la frecuencia de la sefial piloto 1 (MHz).

® Piloto 2: Define la frecuencia de la sefial piloto 1 (MHz).
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5.6 l Adquisicion de Datos

5.6.1 l Descripcion

La funcién Adquisicion de datos permite almacenar las mediciones de forma
totalmente automatica en un fichero configurable por el usuario (nombre y
canalizaciones configurables). En cada adquisicion se pueden almacenar
medidas realizadas en diferentes puntos de la instalaciéon seleccionada. Las
medidas se realizan para todos los canales presentes en la tabla de canales
activa, tanto analdgicos como digitales. Cada instalacion contiene sus propios
ficheros de adquisicion de datos.

Como ejemplo grafico se podria imaginar la carpeta Instalacién como la
agrupacion de todas las medidas de un edificio. Dentro de la carpeta instalacion
cada subcarpeta de Adquisicidon de Datos agruparia las medidas de cada piso del
edificio. Por ultimo los puntos de medida serian los ficheros con las medidas que
se tomarian en cada una de las tomas dentro del piso.

5.6.2 l Funcionamiento

» Para dar de alta una Adquisicion de datos

Primero seleccione una instalacion de Ja "Lista de Instalaciones" v vy
carguela pulsando la tecla "Cargar" . Una instalacion contiene las
canalizaciones y los comandos DIiSEqQC seleccionados por el usuario durante
su creacion y almacena las adquisiciones de datos y las capturas de pantallas
realizadas cuando estd seleccionada (mas informacion en el capitulo
"Gestion de Instalaciones").

Verifique que la instalacidon esta seleccionada comprobando que el nombre
de la instalacién aparece en la esquina superior izquierda.

Pulse la tecla (r3): Utilidades.
Pulse sobre la opcion "Adquisicion de datos".

Aparece un menu desplegable con las opciones "Nuevo...", "Test & Go" vy
todas las adquisiciones de datos realizadas en la instalacién seleccionada.

I3 Seleccione "Nuevo..." para crear una nueva adquisiciéon de datos. Seleccione
"Test & Go" para crear una adquisicion de datos rapida (ver siguiente
apartado). Seleccione el nombre de un fichero de adquisicion de datos ya
existente si desea continuar adquiriendo datos en dicho fichero.
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Si selecciona "Nuevo..." aparecera en pantalla el asistente para crear una
nueva adquisicion de datos. Siga las instrucciones del asistente:

o Siguiente: Pasa a la siguiente pantalla.
o Anterior: Pasa a la anterior pantalla.
. Cancelar: Cancela el proceso.

K} Durante la creacién de la nueva adquisicién de datos mediante el asistente,
el usuario puede asignar el nombre a la adquisicién de datos.

Asistente para nueva Adquisicion de datos

DTLO

&’ Buscando sefial: DVB-C2, 6 MHz

Figura 42.

I} A continuacion puede seleccionar las canalizaciones terrestre y/o satélite en
la cuales desea realizar la adquisicién de datos. Las canalizaciones que
aparecen son las que estén disponibles para la instalaciéon actual.

noviembre 2020 71 Cap. 5: UTILIDADES



Cap. 5: UTILIDADES 72

MANUAL DE INSTRUCCIONES RANGER

mm’éﬁ 11:51 MEDIDAS 1/3 "r 3

Pot Asistente para nueva Adquisicion de datos

Offset

O MPEG2 TS enganchado: MPE4

Cancelar << Anterior Siguiente >>
Figura 43.

Efﬁﬂ?’éu 11:51 MEDIDAS 1/3 "r 3

POt Asistente para nueva Adquisicion de datos

1 12W5_ATL

O MPEG2 TS enganchado: MPE4

Cancelar << Anterior Siguiente >>
Figura 44.

FIJEn la siguiente ventana, el usuario puede seleccionar si durante la
adquisicién de datos desea capturar la lista de servicios (esta opcién
ralentiza el proceso pero proporciona mas informacion) y si desea realizar
una pausa entre canalizaciones (el proceso se para hasta que el usuario
decide continuar). También tiene la opcidén de seleccionar si desea realizar
una adquisicién de datos del test de atenuacidn, terrestre o satélite (ver
apartado "Test de Atenuacion" en el capitulo "Utilidades" para mas
informacién).
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&’ Buscando sefial: DVB-T2, 7 MHz

Figura 45.

EEN Al finalizar permite seleccionar si se desea abrir la nueva adquisicion creada
(por defecto esta ultima opcidn estd seleccionada).

FEPluna vez creada la adquisicion de datos o seleccionada una ya existente
aparece la pantalla de visualizacion de datos y se pueden iniciar las
mediciones de los puntos de medida de la instalacion.

FElSi se trata de una nueva adquisicion de datos, en primer lugar el sistema
creara un nuevo punto de medida (ver siguiente apartado) antes de iniciar
el proceso de adquisicion. El punto de medida representa un determinado
punto fisico de la instalacion (una toma de TV de una determinada
habitacion por ejemplo).

......

o Clic aqui para ver el video: Adquisicién de datos

» Para Iniciar una Adquisicion de datos

Una vez creado un nuevo fichero de adquisicién de datos o bien seleccionado
uno ya existente se puede iniciar el proceso en si de la adquisicidon de datos.

Medida" (F4) seleccione la opcion "Ir a..." para usar un punto de medida ya
existente o bien "Crear nuevo..." para crear un nuevo punto de medida. Si
se crea un nuevo punto de medida se le debera asignar un nombre.

Desde Iaantalla de visualizacion de datos y pulsando la tecla "Punto de
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VISORDL [DTL2]

(Sin datos)
Punto de Medida
Crear nuevo...
Ira
Eliminar actual
Eliminar todos

Empezar Punto de Medida

Figura 46.

A continuacion ya se puede iniciar la adquisicion de datos pulsando la tecla
F1: Empezar. Se iniciara el proceso de adquisicion de datos, durante el cual
registrara todas las medidas de todas las canalizaciones que forman parte de
la adquisicidn de datos.

Durante la adquisicién de datos realiza la captura de la lista de servicios
disponibles de los canales de todas las canalizaciones que forman parte de
la adquisicién de datos (si esta opcion se ha seleccionado durante la creacion
de la adquisicién de datos o si esta activa la funciéon "Adg. datos PSI" en el
menu de preferencias del equipo). Al cambiar de canalizacidn realiza una
pausa (si esta opcion se ha seleccionado durante la creacion de la adquisicion
de datos). El usuario puede realizar una pausa en cualquier momento
pulsando la tecla "Pausa" . Si durante la creacién de la adquisicién de
datos se incluyd la opcion "Test de Atenuaciéon", también registrarad estas
medidas.

Al finalizar guarda los datos y permite visualizarlos en pantalla por
canalizacién / Test de Atenuacién. Para cambiar la visualizacion de datos de
la canalizacién o del test de atenuacién se ha de pulsar la tecla . Los datos
del test de atenuacion terrestre y satélite apareceran como la opcion TER ICT
y SAT ICT respectivamente.

I3 También es posible descargar los ficheros de Adquisicion de Datos en un PC
mediante la aplicacion NetUpdate (disponible en la pagina web de PROMAX).
Una vez descargados, el programa NetUpdate puede generar informes con
estos ficheros. Esto no es posible con los ficheros de Adquisicion de Datos
exportados directamente a USB (sin usar NetUpdate). La informacion de las
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listas de servicios se encuentra en los ficheros XML que se descargan en el
PC.

NOTA: Para realizar una adquisicién de datos de la intensidad de campo, se ha
de activar la utilidad "Intensidad de Campo" y a continuacién crear un
NUEVO fichero de adquisicién de datos, donde se almacenaran los datos
de intensidad de campo.

» Descripcion de Pantalla (Adquisicion de Datos)

guisicion de Datos [DTL

Canal: C15 Canalizacion: 0W8_... T’otencia:

Frec.  1684.00 MHz|| I (|c/\:

DL: 11434.00 MHz|| Test: PmO1

@ Buscando sefial: DVB-S

|

||| Transcurrido: 00:00:06

Figura 47.
FW Instalacién seleccionada; fecha y hora.
P2 Nombre de la adquisicién de datos actual.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.

28 Exploracion del espectro en tiempo real.

I Nivel/Potencia, tasa C/N, MER, tiempo previsto para identificar canal, tiempo
transcurrido desde el inicio de la identificacién del canal.

&) MenUs de las teclas programables.

W72 Canalizacién actual, barra de progreso en la canalizacién actual, punto de test
seleccionado.

Kl canal, frecuencia, Downlink.
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» Descripcion de Pantalla (Visor de Datos)

elenet 12012-10-25 ) glele) 08:12:05f s

CH Tipo Potencia/N... C/N
06 Analdgica 83.7 dBpV 37.7dB

| 27 | DVBT | 68.6dBuV_[>258dB| 255dB | _7.9dB

Figura 48. Visor de Datos de Canalizacion.

PMO1

Frecuencia Max Att Reference Measure Error Status

5.00 2.00 0.00 8.74 8.74 PASS
100.00 2.00 0.00 9.15 9.15 PASS

500.00 2.00 0.00 14.15 14.15 PASS

Figura 49. Visor de Datos de Test de Atenuacion.
Instalacién seleccionada; fecha y hora.

Pl Pestafia identificativa del punto de medida visualizado.
I} Nombre de la adquisiciéon de datos actual.

7l Banda seleccionada; Nivel de bateria.

5 Pestarias identificativas de cada punto de medida.
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lE Fecha y hora de la adquisicién de datos. Nimero de canales enganchados
(PASS) o no enganchados (FAIL).

7l Tabla con los datos de medicién de cada canal. Por orden de izquierda a
derecha: Color que significa si se ha identificado (BLANCO) o no se ha
identificado (ROJO) el canal; tipo de sefal; Potencia/nivel; tasa Portadora/
ruido (C/N); MER; Link Margin. Mueva el joystick arriba o abajo para navegar
por los datos de medicidn. Pulse el joystick sobre un canal para visualizar los
parametros de la sefal.

Kl Menus de las teclas programables.

Il Tabla con los datos de medicién del test de atenuacién de cada sefial piloto.
Por orden de izquierda a derecha: numero de sefal piloto, frecuencia de sefal
piloto, maxima atenuacion permitida, valor del nivel de referencia, valor del
nivel en el punto de medida, error y estatus de la sefal.

5.6.3 l Opciones de Menl

» Opciones de Menu de Visor de Datos

-

m| F1 |Inicia la adquisicidn de datos en el punto de medida seleccionado.

) (

m | F2 | Borra los datos del punto de medida seleccionado.

) (

m| F3 | Despliega un menl con las canalizaciones disponibles para

—/

seleccionar la canalizacion cuyos datos se deseen visualizar. Las
canalizaciones disponibles son aquellas que han sido seleccionadas
durante la creacién de la adquisicidon de datos.

[ ] Contiene cuatro opciones:

eIr a:Permite seleccionar un punto de medida.

eCrear nuevo...:Crea un nuevo punto de medida.

eEliminar actual:Elimina el punto de medida seleccionado.

eEliminar todos:Elimina todos los puntos de medida de la adquisicién de
datos.
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» Opciones de Menu de Adquisicion de Datos

m| F1 | Cancela la adquisicién de datos.

8)8

m| F3 | Pone en pausa la adquisicién de datos hasta que el usuario no

vuelve a reanudarla pulsando de nuevo.

5.6.4 l Test & Go

La funcion "Test & Go" dentro de la utilidad "Adquisicion de datos" permite
realizar una adquisicién de datos rapida ya que crea un nuevo fichero de
adquisicién de datos y un punto de medida y se inicia de forma automatica.

La configuracidon automatica del fichero de adquisicion de datos que crea el
equipo es la siguiente:

® Nombre del fichero: DL [banda actual terrestre o satélite] [nUmero
consecutivo].

B Canalizacion: La canalizacién actual que esta usando el equipo.

B Punto de medida: PMO1.

®m No captura la lista de servicios.

Si el "Test & Go" se realiza desde dentro de la utilidad "Test de Atenuacién", la
adquisicién de datos que se creara sera especifica para la captura de datos del
test de atenuacion.

5.7 . Captura de Imagen y Datos

5.7.1 l Descripcion

La funcién de Captura de Imagen y Datos realiza una captura de lo que se
muestra en pantalla en ese momento. La captura puede ser de la imagen, de los
datos de medidas que aparezcan o de ambas cosas, configurable mediante el
menu Preferencias (opcidn "Tecla Captura").

La captura de datos se almacena en un fichero XML con todos los datos, medidas
y texto, que hay en pantalla en ese momento. La captura de la imagen se
almacena en un fichero PNG.
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La imagen puede visualizarse desde el propio equipo o0 descargarse y
visualizarse mediante una aplicacién externa.

5.7.2 . Funcionamiento

» Configuracion

Pulse la tecla "Gestidn de Instalaciones" v durante un segundo para acceder
a la configuracién de "Preferencias".

Dirijase a la pestafia "Utilidades" y seleccione la opcidén adecuada en "Tecla
Captura". Hay tres opciones disponibles: Sélo Pantalla, Sélo Datos o
Pantalla+Datos. "Sdlo Pantalla" guarda la imagen de la pantalla en formato
PNG. "Sélo Datos" guarda las medidas de pantalla en formato XML.
"Pantalla+Datos" guarda tanto imagen como datos.

Una vez seleccionada, pulse para guardar los cambios y para salir de
"Preferencias".

» Captura

Pulse la tecla captura de pantalla durante un segundo cuando aparezca
la pantalla a capturar. Se enciende el LED junto a la tecla de captura de
pantalla.

Aparecera una barra de progreso que indica el avance del proceso de la
captura. Al finalizar la captura el LED indicativo se apagara.

A continuacion aparece el teclado virtual con el nombre asignado por defecto
a la captura. El nombre del fichero de captura de pantalla se genera
automaticamente en base al modo donde se ha capturado la pantalla (SP
para modo Espectro, TV para modo TV, ME para modo Medidas), del canal
(CHxx) y un numero consecutivo.

Edite el nombre si es necesario (ver apartado "Teclado Virtual"). A
continuacion pulse : OK para finalizar la captura o (F4): Cancelar para su
cancelacion.

» Visualizacion

Para visualizar la pantalla capturada pulse el botén de acceso a Instalaciones
.

Seleccione la instalacién donde se realizd la captura y pulse :Gestionar.

Pulse la tecla : Filtrar por tipo. Seleccione la opcidon "Capt. Pantallas" o
"Capturas datos". Esto limitara el listado a sélo lo seleccionado.
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Aparece el listado de todas las capturas realizadas.
Mueva el joystick arriba o abajo hasta encontrar el fichero a visualizar.

I3 Deje el cursor en el fichero a visualizar. Aparecera una barra de progreso que
dura unos instantes, en funcion del tamafio de la captura. A continuacion
aparecera la captura.

Si desea ver la imagen a pantalla completa pulse la tecla : Opciones. Pulse
sobre la opcidén "Ver a pantalla completa". Para salir de la visualizacién de
pantalla completa pulse cualquiera de las teclas programables.

K] Si desea borrar o copiar la captura en una memoria USB, seleccione la
imagen o las capturas pulsando el joystick y a continuacién seleccione la
opcidn correspondiente en el mend (F2): Fichero.

I} También se pueden visualizar las capturas en un PC, descargando la
instalacién mediante el software NetUpdate (consulte el manual de
NetUpdate para mas informacion).

5.8 l Exploracion de Canalizacion

5.8.1 l Descripcion

La funcion Exploracién de Canalizacion realiza una exploracién de la canalizacién
seleccionada. Detecta donde hay sefales activas dentro de una canalizacion y
en qué canales de la canalizacién actual se estd recibiendo sefial. Con esta
informacion explora dichos canales con sefial buscando emisiones e
identificandolas.

5.8.2 l Funcionamiento

La funcién Explorar Canalizacion esta disponible para todas las senales.
Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.

PA Acceda a Preferencias pulsando la tecla instalaciones v durante un
segundo.

En el apartado 'Medidas" compruebe los valores minimos para que la sefial
sea identificada durante la exploracion (para mas informacién consulte el
apartado Preferencia -> Opciones de medidas).

Pulse la tecla Utilidades (F3).

Seleccione la opcién Explorar Canalizacion.

I3 Aparece la pantalla inicial de Explorar Canalizacion.
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& Soasors 351 EXPLORAR CANALIZACION

| T P | lI II '[ll

-

Canal: S04 ' Potencia: 54.7 dBuV
Frec: 189.25 MHz | C/N: 0.0dB

| Buscando senal: DVB-T, 8 MHz '
| _!
| H

Cancelar | Saltar | |

Figura 50.
Al finalizar la exploracion aparece la siguiente pantalla:

» Descripcion de pantalla

EXPLORAR CANALIZACION

3 DEFAULT
; 02/07/2012 13:51

: DVB-T 8.0 MHz
71 48: DVB-C 7.0 MHz
51: DVB-T 8.0 MHz
53: DVB-T2 8.0 MHz
71 54: DVB-C 3.1 MHz

1 57: DVB-T 8.0 MHz _®
71 59: DVB-T 8.0 MHz
7161: DVB-T 8.0 MHz
64: DVB-T 8.0 MHz
67: DVB-T 8.0 MHz
68: DVB-T 8.0 MHz
: DVB-T 8.0 MHz

Guardar | ! ’ Descartar

Canal: 69 Potencia: 62.7 dBpV
Frec: 858.00 MHz C/N: >27.4 dB

Figura 51.

FW Espectro y Medidas: Muestra el espectro desplazandose por cada uno de los
canales de la canalizacion. En la parte inferior aparece el canal y frecuencia
junto a la medida de potencia/nivel y la relacion portadora/ruido.
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PPJ Barra de progreso: Muestra en tiempo real el tipo de sefial detectada y el
progreso de la exploracion. Al terminar aparece un mensaje informando de
la finalizacion del proceso de exploracion.

e} Tabla de canales: Al final el proceso muestra un listado con los canales que
se han detectado durante la exploracion de la canalizacidén. Entre paréntesis
aparece el numero de canales detectado respecto al total de canales de la
canalizacidon. Al mover el cursor por los canales, las ventanas de espectro y
medidas se actualizan dindmicamente segun el canal seleccionado. Permite
seleccionar/deseleccionar los canales que al guardarse formaran parte de
una nueva canalizacion.

5.8.3 l Opciones de Meni

En la parte inferior estan las teclas de funciones. A continuacidn se describen.

l Cancelar (durante la exploracion): Esta opcidn soélo aparece

mientras se estd realizando el proceso de exploracién. Permite cancelar la
exploracion antes de acabar el proceso. Al pulsar aparece un mensaje de
confirmacion previamente a la cancelacion.

[ Guardar (al finalizar exploracién): Esta opcion aparece al finalizar el

proceso de exploracién. Guarda los resultados obtenidos durante la
exploracion de la canalizacidn como una nueva canalizacién. Se le asigna
el nombre de la canalizacién original por defecto y el usuario puede
modificar dicho nombre mediante el teclado virtual que aparece
previamente al guardado. La nueva canalizacion pasa a formar parte de la
lista de canalizaciones disponibles de la instalacién y se puede utilizar
como cualquier otra canalizacion. Al guardar, la nueva canalizacién se
convierte en la canalizacion activa para trabajar sobre ella.

[ Saltar (durante la exploracion): Esta opciéon permite saltar la

exploracion del canal actual y explorar el siguiente canal de la
canalizacién.

[ Descartar (al finalizar la exploracién): Esta funcion aparece al

finalizar el proceso de exploracion. Descarta los resultados obtenidos de la
exploracion realizada.

Clic aqui para ver el video: Exploracion de canalizacion
1 b t
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5.9 l Intensidad de Campo

5.9.1 l Descripcion

La funcion Intensidad de Campo permite al equipo actuar como un medidor de
intensidad de campo (field strength meter), midiendo en dBuV por metro. Para
realizar este tipo de medicion se necesita introducir los parametros de
calibracién de la antena utilizada para recibir la sefial.

5.9.2 . Funcionamiento

La funcidn Intensidad de Campo esta disponible para todas las sefiales recibidas
por la entrada RF.

Conecte la antena a la entrada RF del equipo.
Seleccione un canal o frecuencia.
Pulse la tecla Utilidades.

Seleccione la opcidén Inten. Campo y en el menu desplegable que aparece
seleccione On.

Vuelva a seleccionar la opcidén Inten. Campo, ahora seleccione una nueva
opcién que aparece, llamada Configuracion.

2 En la pantalla de configuracién introduzca los parémetros de calibracion de
la antena de forma manual o seleccione uno de los tipos de antena disponible
(los datos de los diferentes tipos de antena han de ser importados por el
usuario. Consulte el siguiente apartado).

Ahora acceda al modo Medidas o Analizador de Espectro para consultar las

medidas de intensidad de campo que aparecen como I. Campo (dBuV/m).
Esta medida sustituye a la de potencia.
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© s 0oz MEDIDAS 1/3
I. Campo: 29.0dBpV/m B 71d]

Sl 658.00 MHz 29.0 dBUV/m
@ oodB

1 Demodulador no disponible: GENERICA

CH 44 GENERICA Utilidades

Figura 52.

K} Si quiere almacenar los datos de la intensidad de campo, vaya a "Utilidades",
seleccione "Adquisicion de datos" y "Nuevo" para crear un nuevo fichero de
adquisicién de datos donde se guardaran los datos. Tenga en cuenta que la
utilidad "Intensidad de campo" no demodula ninguna sefial, sélo detecta la
energia transmitida, por lo que clasificara la sefal como de tipo GENERICO
y sblo se almacenara el valor de intensidad de campo de cada canal (para
mas informacion consulte el apartado dedicado a la utilidad "Adquisicién de
datos").

I} Una vez finalizado vuelva al ment Utilidades y en la opcién Inten. Campo
seleccione Off.

NOTA: Algunas utilidades (Constelacion, Ecos, MER por portadora,
Merograma...) estan deshabilitadas cuando la opcién Intensidad de
Campo esta activa. No olvide desactivar "Intensidad de campo" para
usar estas otras utilidades.

5.9.3 l Configuracion

La opcion de configuracion de Intensidad de Campo permite introducir los
factores de correccidon de la antena y del cable que se aplicaran durante la
medicidn de la intensidad de campo.
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Configuracion Intensidad de Campo

W ERUE]

RMS

Figura 53.

Los campos a introducir son los siguientes:

» Antena:

m Tipo: En este campo el usuario puede seleccionar el tipo de antena entre
manual y cualquier otro tipo de antena disponible. Si selecciona el tipo de
antena manual, debera introducir el factor de correccién de forma manual.
Si selecciona un tipo de antena importado por el usuario, se aplicaran los
factores de correccion asociados a cada frecuencia que el usuario haya
definido en el fichero de antena importado (ver siguiente apartado para
saber cémo importar datos de antenas).

B Factor: Factor de correccion (K) de la antena para la frecuencia de
medida.

m Tipo Detector: (PICO/RMS). Permite al usuario seleccionar entre detector
de PICO maximo o RMS (valor medio al cuadrado). El detector de pico
maximo se usa principalmente para sefiales analdgicas moduladas,
mientras que la opcion RMS es la opcién adecuada para modulaciones
digitales.

» Cable

® Tipo: En este campo el usuario puede seleccionar el tipo de cable entre
manual y cualquier otro tipo de cable disponible. Si selecciona el tipo de
cable manual, deberd introducir la pérdida del cable de forma manual.

m Pérdidas (dB): En este campo se introduce la pérdida estimada del cable
utilizado para conectar con la antena.

En la parte inferior de la ventana de configuracién se puede ver la medida de la
intensidad de campo en tiempo real para la frecuencia actual con la aplicaciéon
de los factores de correccidn.
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5.9.4 . Generacion de la Tabla de Calibracion e Importacion

<«

El usuario puede importar los datos de calibracion de la antena obtenidos de los
datos del fabricante. Para ello se ha creado una plantilla (disponible en la web
de descargas de PROMAX) que puede rellenarse e importarse en el equipo (esta
plantilla estd generada en un fichero Excel; el proceso explicado a continuacién
solo funciona a partir de la versidon Excel 2007 y superiores).

{:} 150012 1143 INSTALACIQONES

PROMAX

147102014 10:13
L] CCIR

0 13¢_HoT | ELANTENN
0 MECH5700) LS
[0 MECH5701

Add Antenna

M~1 Modelo: PROMAX
Description: Antena marca
PROMAX

Band: 35.00 - 107.00

O SPCHS700
[ SPCHS701
O SPCHE&100

Cancelar Marcar Todas Desmarcar Todos

Figura 54.

A continuacidon se detallan los pasos para rellenar los datos de la plantilla e
importarlos al equipo:

» Generacion

Descargue la plantilla "Antenna XML Generator" de la web de PROMAX.

En la casilla "Model" introduzca el nombre con el que se identificara la antena
(maximo 8 caracteres).

En la casilla "Description" introduzca una descripcion para identificar la
antena.

En la casilla "Impedance" seleccione el valor de impedancia de la antena
entre 50 o 75 ohmios.

En la casilla "Height" introduzca la altura de la antena en metros.

I3 A continuacion rellene la tabla de calibracién de la antena con el factor k en
funcion de la frecuencia.
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Al rellenar la tabla no modifique las unidades.
K} Extienda o contraiga la tabla de calibracion al nimero de lineas rellenadas.

I}l Una vez rellenada la tabla de calibracién, vaya a la opcién "Guardar como -
> Otros Formatos".

FIJEn la ventana que aparece, edite el nombre del fichero en "Nombre de
archivo".

FEREN el ment desplegable de "Guardar como tipo", seleccione la opcién "Datos
XML"y pulse "Guardar".

EPAsi aparece un mensaje de aviso sobre las pérdidas de caracteristicas, pulse
"Continuar".

FEJEI fichero ya estara generado, con el nombre asignado y la extensién "xml".

E¥8 Ahora solo queda importarlo al equipo y cargar la tabla de calibracién de la
antena en la instalacion.

» Importacion

Copie el fichero generado en un pendrive y conéctelo al puerto mini-USB del
medidor mediante el cable adaptador.

Pulse la tecla Gestor de Instalaciones .
Pulse la tecla "Operaciones".
Seleccione la opcién "Importar desde USB".

I Aparecerd la ventana de_importacion de fichero. Seleccione el fichero
generado y pulse la tecla "Importar".

I pulse la tecla Gestor de Instalaciones v, seleccione la instalacion donde
desea afiadir la tabla de calibracién de la antena y pulse la tecla
"Gestionar".

Pulse la tecla (2): "Instalacion" y seleccione la opcién "Afiadir Antena".

K} Seleccione la antena que desea afiadir y OK.

I} La tabla de calibracién de la antena se afiadira a la instalacion.

FlilAhora esta antena estard disponible en los tipos de antena del menu de
configuraciéon de la utilidad "Intensidad de Campo".
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» Eliminacion

Pulse la tecla Gestor de Instalaciones .
Pulse la tecla (F4) "Operaciones".
Seleccione la opcidon "Antenas instaladas".
Marque la antena a eliminar.

Pulse la tecla : “Eliminar”.

5.10 l Planificador de Tareas

5101 . Descripcion

La funcién Planificador de Tareas permite configurar una lista de tareas y
programar cuando se inicia la tarea, el numero de repeticiones y otros
parametros. El equipo puede apagarse después de configurar las tareas ya que
se encendera automaticamente de acuerdo al temporizador para su ejecucion.

5.10.2 . Funcionamiento

La funcion Planificador de Tareas estd disponible para ejecutar capturas de
pantalla y adquisiciones de datos.

Pulse la tecla Utilidades.

Seleccione la opcion Planificador de Tareas para acceder a la ventana de
planificacion de tareas donde aparece un listado de las tareas programadas.
En la columna derecha junto a cada tarea aparece su estado: si aparece la
fecha de la siguiente ejecucion la tarea estd pendiente, si aparece
"finalizada" la tarea ya ha sido ejecutada, si no aparece nada es que aun no
ha sido programado el temporizador de la tarea.
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05/03/2015 11:18 ESPECTRO 1/3 & [0

Frecc  842.00 MHz | Potencia: <16.2dBpV MER: -----dB | CBER:
C/N: 02dB | 009090 | VBER: —eeeeaeea

Planificador de Tareas

Nombre Siguiente ejecucién
O Captura ESPECTRO 1/3 Finalizada

L

dBpv [ . e ' i ) "
® Buscando sefal: DVB-C Span: COMPLETO

Salir Parametros Temporizador

Figura 55.

Para afadir una nueva tarea pulse : Tareas y seleccione la opcion
"Afadir". Apareceran dos opciones: Captura y Adquisicién de datos.

CEN1/2015 12:15 ESPECTRO 1/3 [}
Frecc  858.00 MHz | Potencia: <26.5dBpV MER:  ----- dB | CBER: —eeeeeeeeenn

C/N: <0.3dB LM: - dB | VBER: ------------
Planificador de Tareas

Siguiente ejecucién

O Captura ESPECTRO 1/3 Finalizada

Tareas
Afadir
Eliminar

Ir a ficheros...

® suscando sefal: CA8 registro... Span: 500 MHz

Tareas Parametros Temporizador

Figura 56.

La opcidn "Captura" ejecuta la tarea de captura de pantalla. El usuario puede
seleccionar la pantalla y el tipo de captura. Las opciones de pantalla incluyen
cualquier vista de los tres modos: Medidas, Espectro o TV. Las opciones de
tipo de captura son: solo pantalla, solo datos o pantalla+datos (para mas
detalles sobre capturas consulte el apartado "Captura de imagen y datos").
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" [£73

g;f?)hzﬂf%ﬁ 11:19 ESPECTRO 1/3

Planificador Tareas

Siguiente ejecucion
Screen Parameters = S

Espectro 1/3 w || R

Solo Pantalla v

4Buv]. L. A 30250 | A I L1 *I

sl an

® Buscando sefial: ANALOG Span: COMPLETO

0]'¢ Cancelar
Figura 57.

La opcion "Adquisicidon de datos" realiza la tarea de ejecutar una adquisicion
de datos. El usuario previamente ha de seleccionar la adquisicién de datos
de entre las disponibles para el punto de medida actual (para mas detalles
sobre adquisicién de datos consulte el apartado "Adquisicién de datos").

I3 una vez seleccionada la tarea, marque la casilla junto a esta y pulse :
Temporizador para programar el momento de ejecucién de la tarea (para
detalles sobre el temporizador consulte el siguiente apartado).

Al guardar la temporizacién de la tarea, en la esquina superior derecha

aparecera un icono de un reloj () que indica que el equipo tiene tareas
pendientes para ejecutar.
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05/02/2015 1230 ESPECTRO 3/3 O =

Planificador Tareas

Nombre Siguiente ejecucion

O Adquisicion de datos 05/02/2015 13:28

O Captura ESPECTRO 1/3 05/02/2015 14:28

10

i,

dBUVIN 450, . 1 Span: 100 MHz

B

Salir Tareas Parametros Temporizador

Figura 58.

K} Para modificar algin pardmetro de la tarea, marque la casilla junto a esta y
pulse (r3]: Pardmetros.

I} Para eliminar una tarea marque la casilla junto a esta y en :Tareas pulse
sobre "Eliminar".

E) Al finalizar la planificacion de tareas pulse :Salir. A partir de ese momento

se iniciara el temporizador para la ejecucion de las tareas.

FENUna vez realizada la tarea, el usuario puede acceder a los datos obtenidos.
Para acceder a esta funcion, desde el Planificador de Tareas pulse

Tareas y a continuacién "Ir a ficheros...". Se accedera directamente a la
ventana de gestidon de instalaciones donde se almacenan los datos de la
instalacion.

FPAlUna vez realizada la tarea, el usuario puede acceder a un breve registro de
cada tarea programada, para ver si se ha completado correctamente o si ha
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habido algun problema. Para acceder a esta funcién, desde el Planificador
de Tareas pulse [F2): Tareas y a continuacion "Ver registro...".

AVISO: El equipo se puede apagar tras la planificacién de las tareas ya que se
encenderd automaticamente cuando llegue el momento de ejecucién de
la tarea.

No pueden ejecutarse dos tareas simultdneamente.

Es recomendable que la adquisicion de datos seleccionada no tenga
activada la opcién de pausa al cambiar de canalizacién, ya que en ese
caso el proceso se pararia durante la ejecucion de la tarea.

El nombre del fichero de captura de pantalla se genera automaticamente
con la siguiente codificacién: modo de captura (SP) para modo Espectro,
TV para modo TV, ME para modo Medidas), canal de captura (CHxx) y
numero consecutivo.

5103 . Programacion del Temporizador

La ventana del temporizador contiene varias opciones para la programacién de
la tarea.

A [an17

GERI015 11:21 ESPECTRO 1/3

Temporizador de tareas

O Iniciar ahora

(] .z
2cucion

Cancelar Guardar
Figura 59.
m Iniciar
elniciar ahora: La tarea se inicia inmediatamente tras salir del planificador
de tareas.

*En fecha: El usuario selecciona la fecha de inicio de la tarea (dia/mes/afio)
y (hora:minuto).
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B Repetir cada: La tarea se repite cada ciclo de tiempo configurado (dias,
horas y minutos).

® Parar
eManual: El usuario finaliza la tarea.
*En fecha: El usuario selecciona la fecha de fin de la tarea (dia/mes/afio) y

(hora:minuto).
eEjecutar un numero de veces: La ejecucién de la tarea finaliza tras el

numero de veces configurado.

® Apagado después de ejecucién: Al marcar esta opciéon el equipo se
apagara tras la ejecucién de la tarea.
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6 GESTION DE INSTALACIONES

6.1 . Descripcion

El Gestor de Instalaciones es un programa integrado en el equipo que permite
al usuario, de forma sencilla, crear una carpeta para cada instalacion, donde se
almacenaran y gestionardn los datos de dicha instalacién de forma
independiente. Las medidas, canalizaciones, capturas de pantalla y cualquier
otro dato asociado a la instalacion se almacenaran en la carpeta correspondiente
a su instalacién. Estos datos pueden ser posteriormente visualizados vy
descargados a un PC.

Si el usuario no crea ninguna carpeta de instalacién, el equipo almacenara los
datos en el fichero de instalacién que viene preinstalado por defecto (con
nombre "DEFAULT").

6.2 . Funcionamiento

Para acceder a la lista de instalaciones pulse la tecla v .

Aparecera una ventana con la lista de todas las instalaciones disponibles. En
las teclas programables apareceran las opciones para gestionar dichas
instalaciones.

Para salir de la lista de instalaciones pulse de nuevo la tecla .

© 040572012 14:33 ESPECTRO 1/3
Frec: 554.00 MHz | Potencia: 69.1 dBuyV| MER: 30.3dB | CBER: 6.7E-05

Lista de Instalaciones <1.0E-08
70 Nombre Tamano Fecha de Creacion

O DEFAULT 13KB  17/06/2013 11:16 |
O INST 25KB 17/06/2013 16:37
[0 INSTtest 64 KB  18/07/2013 17:14
O PETERINST 157 KB 17/07/2013 17:59
O PETER_T2 72 KB  18/06/2013 09:26
[0 ROGERINST 33 KB 18/07/2013 08:03

Figura 60.
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El menu se compone de las siguientes opciones:

Cargar : Carga la instalacion seleccionada. Para seleccionar una
instalacion de la lista se ha de situar el cursor sobre la instalacién y pulsar

el joystick. A continuacién se ha de pulsar la tecla "Cargar". Una vez
cargada, el nombre de la instalacion aparece en la esquina superior

izquierda de la pantalla, acompanada del simbolo {:}, indicando que es la
instalacién actual. Todas las medidas, capturas, canalizaciones y otros
datos realizados a partir de este momento seran almacenados en la
instalacion actual.

Gestionar (F2): Abre una ventana que muestra los datos de la instalacion
actual seleccionada y permite editar, modificar y visualizar sus datos (mas
detalles en el apartado "Gestién de una instalacion").

Crear nueva : Crea una nueva instalaciéon a partir de los datos
introducidos por el usuario (mas detalles en el apartado "Crear nueva
instalacion").

Operaciones : Muestra un menu con algunas herramientas para
gestionar las instalaciones (mas detalles en el apartado "Operaciones de
edicion").

6.3 l Gestion de una Instalacion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Gestionar se accede a la
pantalla de Gestion de Instalaciones.

La instalacion DEFAULT es la instalacion preinstalada por defecto en el equipo.
Se comporta como cualquier otra instalacion y pueden cargarse en ella
canalizaciones, programas DiSEqC, etc. La instalacion DEFAULT no puede
borrarse ni cambiar su nombre.
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27/11/2014 11:46 1.10 MB [ 1 |
13/01/2015 11:03 | 9KB | Channel Plan

4lInformacién de la Canalizacioén:

O 13E_HOTB
] PANTO0
O PANTO1
O] PANTO2
@- O PANTO3
] PANTO4
] PANTOS
O] PANTO6

O PANTO7
C1 PANTO8

Nombre: CCIR
Banda: Terrestre
DiSEqC:

Canales: 101

Fichero Instalacion

Figura 61.

La ventana se divide en tres areas bien definidas:

Il Area de datos generales: En la primera linea muestra informacién general de
la instalacién y en la segunda linea informacién del fichero seleccionado. Los
campos de datos son:

® Creado: Fecha y hora de creacion del fichero de la instalacion actual.
B Tamafo: Tamano que ocupan los datos de la instalacién actual.

B TER: Muestra el nimero de canalizaciones terrestres existentes en la
instalacion actual.

B SAT: Muestra el nimero de canalizaciones de satélite existentes en la
instalacion actual.

B Fecha: Fecha y hora de creacién del fichero de datos seleccionado.
® Tamafo: Tamano que ocupa el fichero de datos seleccionado.
® Tipo: Tipo de fichero de datos seleccionado.

PPl Area de Listado de ficheros: Muestra todos los tipos de ficheros de datos
asociados a la instalacion. Estos pueden ser: capturas de pantalla,
canalizaciones, adquisiciones de datos, comandos DiSEqC, capturas de
datos, monitorizaciones de sefial, bases de datos de servicios y antenas. Para
navegar por el listado de ficheros se ha de mover el joystick arriba o abajo.
Cualquiera de estos ficheros puede ser seleccionado o deseleccionado
pulsando el joystick.

el Area de Visualizacion de ficheros: Es el drea donde se visualizan los datos
descriptivos del fichero sobre el que esta posicionado el cursor del joystick en
el area de listado de ficheros. Los datos se visualizan en el caso que el cursor
se mantenga sobre él durante unos instantes.En el caso de la visualizacion
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de una captura de pantalla, se muestra una miniatura de la pantalla tal como
fue capturada. En el resto de casos, se muestran datos descriptivos del tipo
de fichero. Si existe alguna opcion adicional asociada al tipo de fichero, esta
aparecera en la tecla .

» Meni de Opciones

El menu de gestidn de instalaciones se compone de cuatro opciones asociadas a
las teclas programables. A continuacidén se describe el menu de opciones que
cada una despliega:

u Filtrar por tipo: Muestra los tipos de ficheros disponibles asociados a

la instalacion activa y la cantidad entre paréntesis. El usuario puede filtrar
por tipo de fichero. El tipo seleccionado sera el Unico que se visualizara en
el area de listado de ficheros. Los tipos de fichero disponibles son: captura
de pantalla, canalizaciones, adquisicién de datos, DIiSEqC, capturas de
datos, monitorizacién de sefial, bases de datos de servicios y antenas (o
todos).

[ | Fichero

eMarcar Todos: Marca todos los ficheros del listado de ficheros.
eDesmarcar Todos: Desmarca todos los ficheros del listado de ficheros.
eBorrar: Borra todos los ficheros seleccionados del listado de ficheros.
eCopiar al USB: Guarda en un lapiz USB conectado al equipo todos los
ficheros seleccionados del listado de ficheros. Si el hombre del fichero a
copiar es mayor de 8 caracteres el sistema lo recorta hasta los 8
caracteres. Si el nombre del fichero recortado coincide con otro, se le
aplicard una numeracién para distinguirlos. Por ejemplo, si se copian a
USB dos ficheros llamados FILENAMEO1 y FILENAMEO2, se les recortara a
FILENA-1 y FILENA-2. Si desea conservar los nombres de ficheros con mas
de 8 caracteres es recomendable exportar la instalacion completa
mediante la opcion "Exportar a USB" (ver apartado "Operaciones de
Ediciéon"). Los ficheros de Adquisicion de Datos copiados a USB no sirven
para generar informes mediante el programa NetUpdate. Para ello es
necesario exportar los ficheros de Adquisicién de Datos directamente
mediante el programa NetUpdate (consulte el manual del programa
NetUpdate para mas detalles).

] Instalacion

eAfadir Canalizacidon: Abre una ventana que permite afiadir a la instalacién
actual cualquiera de las canalizaciones terrestre / satélite o bandas (para
la opcidn optica) disponibles en el equipo.

eAnadir Antena: Permite afadir la configuracién de las antenas entre las
disponibles. Para importar antenas consulte el apartado "Intensidad de
Campo" en el capitulo "Utilidades".
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eAfiadir programa DIiSEqC: Permite al usuario seleccionar y afadir a la
instalacion actual cualquiera de los programas DISEqC predefinidos en el
equipo.

l Opciones: Esta opcidn aparece si existe alguna opcién adicional

asociada al tipo de fichero seleccionado.

eVer a pantalla completa: Esta opcidn so6lo aparece si se selecciona una
imagen en el listado de ficheros. Permite visualizar la imagen seleccionada
a pantalla completa.

ePrograma DIiSEqC: Esta opcién soélo aparece si se selecciona una
canalizacidon satélite en el listado de ficheros. Permite vincular a la
canalizacidn satélite seleccionada un programa DiSEqQC de los disponibles
para la instalacién actual.

eAbrir fichero: Esta opcidn aparece si se selecciona una adquisiciéon de
datos, una captura de datos o una monitorizacion de sefial en el listado de
ficheros. En el caso de la adquisicion de datos accede directamente a la
pantalla de visualizacién de datos. En el caso de la captura de datos (si ha
sido realizada en el modo Analizador de Espectro) muestra la referencia
del espectro. En el caso del estudio de cobertura accede al visualizador de
datos de monitorizacion.

Para salir de la gestion de instalaciones pulse cualquier tecla de acceso a modo
MEDIDAS, ESPECTRO o TV.

Clic aqui para ver el video: Gestion de instalaciones

6.4 l Crear una Nueva Instalacion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcion Crear Nueva se ejecuta
el asistente de instalacién que le ayuda a crear una nueva instalacion.

Durante el proceso el usuario tiene la opcidon de modificar el nombre prede-
terminado asignado a la instalacién o importar datos desde otra instalacion.

El usuario puede seleccionar las canalizaciones (terrestre y satélite) que se
utilizaran en dicha instalacion. Como minimo se ha de seleccionar una para
cada banda.

Para la canalizacién satélite el usuario puede seleccionar los comandos
DIiSEQC asociados a la instalacion y también la banda de satélite (Ku-Ka o
banda C) y las frecuencias del oscilador LNB.

Durante el proceso de creacion las funciones de las teclas programables son:

Siguiente (avanza al paso siguiente), Anterior (retrocede al paso anterior) o
Cancelar (cancela el proceso).
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Cuando termine, la nueva instalacion creada sera la instalacion actual.

6.5 l Operaciones de Edicion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Operaciones se despliega
un menu con las opciones de edicion sobre los ficheros de instalacion:

B Marcar Todos: Marca todos los ficheros de la lista de instalaciones.

m Desmarcar Todos: Desmarca todos los ficheros de la lista de instalaciones.

®m Archivar: Comprime (mediante el algoritmo ZIP) las instalaciones

seleccionadas con el fin de que ocupen menos espacio. Una instalacion

archivada aparece en el listado de instalaciones con el icono " ¥ en el lado
izquierdo. Una instalacién archivada puede ser cargada como cualquier
otra instalacién, aunque su tiempo de carga puede ser levemente superior
ya que se descomprime previamente de forma automatica. Una vez la
instalacién se ha descomprimido el usuario debera volver a archivarla si lo
cree necesario. Para transferir una instalacién desde el equipo a un PC,
ésta debe haber sido archivada previamente.

Eliminar: Borra las instalaciones seleccionadas y todos los ficheros
asociados. La instalacion por defecto DEFAULT no puede ser eliminada.

Renombrar: Edita el nombre de la instalacion seleccionada de la lista de
instalaciones. La instalacion por defecto DEFAULT no puede ser
renombrada.

Exportar a USB: Guarda en un lapiz USB conectado al equipo todos los
ficheros de instalaciones seleccionados de la lista de instalaciones. Los
ficheros de instalaciones se exportan comprimidos en formato ZIP.

Importar desde USB: Importa los ficheros de instalaciones desde un lapiz
USB conectado al equipo. Se ha de utilizar la misma estructura de
carpetas que se genera al exportar (ver mas detalles en el siguiente
apartado).

B Antenas instaladas: Permite la eliminacion de las antenas cargadas en el

equipo.

6.6 l Importacion de Datos desde USB

La herramienta de importacion de datos permite importar de una forma sencilla
ficheros de datos desde una memoria USB al equipo.
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Los datos que pueden importarse son:

E Instalaciones.
® Canalizaciones.

® Antenas.

» Funcionamiento

Copie el fichero a importar en un pendrive y conéctelo al puerto mini-USB
mediante el cable suministrado. El fichero ha de estar en el formato adecua-
do para que el sistema lo pueda reconocer.

Pulse la tecla Gestor de Instalaciones =7.

Pulse la tecla (F4) "Operaciones".

Seleccione la opcidon "Importar desde USB".

Aparecela ventana de importacién de fichero. Seleccione el fichero y pulse

la tecla (F4) "Importar".

0720 ESPECTRO 1/3

16/10/2014 1307

D [}

Import Files
Nombre Tamafo Fecha de Creacién
ﬁ O 13E_HOTB 16 KB 16-10-2014 13:02 Canalizacién; Satélite (102)
§ O ANTENN~1 959 Bytes 16-10-2014 13:02 Antenna Information
é O CCIR 9 KB 16-10-201413:02 Canalizacion: Terrestre (101)
§ O PROMAX 4KB 16-10-2014 13:02 Antenna Information

@ O PROMAX 652 KB 16-10-2014 13:07 Instalacion: PROMAX

Importar

Figura 62.
I3 si la importacidn tiene éxito aparece una ventana de confirmacion.
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7 CONEXION A DISPOSITIVOS EXTERNOS

7.1

7.2

7.2.1

. Descripcion

El equipo estd pensado para poder interactuar con dispositivos externos,
intercambiando informacidn a través de sus conectores de entrada y salida. Los
tipos de conexion son:

® Conexion de entrada/salida de datos mediante puerto mini-USB.

® Conexion de entrada de video/audio analégico mediante el puerto de
entrada V/A.

m Conexion de salida de instrucciones DISEqC, estdandar SCD/EN50494
(también conocido como SatCR) y estandar SCD2/EN50607 (también
conocido como JESS) mediante conector RF.

A continuacion se describe cada uno de estos conectores y su interaccion con los
dispositivos externos.

l Puerto USB

El equipo dispone de un puerto mini USB hembra que utiliza un protocolo
especifico de comunicacién USB llamado “On-the-Go” (abreviado OTG).

Este tipo de comunicacién permite al equipo trabajar de dos formas diferentes
en funcién del elemento conectado al puerto USB: como servidor (host) o como
dispositivo (device). El equipo trabajara como host al conectar una memoria
USB y como device al conectarse a un ordenador. Esta funcion convierte al
equipo en un instrumento mucho mas polivalente.

. Memoria USB

La conexion de una memoria USB permite copiar archivos (imagenes,
canalizaciones, datos, comandos DIiSEqQC y otros) y exportar/importar
instalaciones desde el equipo hacia la memoria USB o viceversa.

» Para copiar datos especificos de una instalacion

Conecte el cable CC-045 (USB / mini-USB) al puerto mini-USB.

Conecte la memoria USB al puerto USB del cable.
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Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo. Este
icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones = y marque la instalacion de la cual desea
descargar los datos.

Pulse la tecla : Gestionar para acceder a los datos de la instalacidn
seleccionada.

I3 pulse la tecla : Filtrar por tipo para seleccionar el tipo de listado que se
desea visualizar (listado con todos los ficheros, solo las capturas de pantalla,
solo las canalizaciones, las adquisiciones de datos o los comandos Diseqc u
otros).

Seleccione los ficheros del listado que se desean copiar en la memoria USB,
presionando el joystick fichero por fichero o bien pulsando : Fichero y
seleccionando la opcidon "Marcar todos", que seleccionara todos los ficheros
del listado visualizado.

K} Una vez seleccionados los ficheros pulse : Fichero y seleccione la opcion
"Copiar al USB". Esta opcidn sélo esta habilitada si se detecta que hay un
USB conectado al equipo y si se ha seleccionado algun fichero.

e} Aparecerd una barra de progreso y un mensaje indicando que se estan
copiando los ficheros en el USB.

EJAl finalizar puede extraer directamente el cable con el USB del equipo y
conectar la memoria USB en un ordenador para visualizar los ficheros
copiados.

¥l Los ficheros se copian por defecto en el directorio raiz de la memoria USB.
Las capturas de pantalla apareceran con extension PNG y las canalizaciones
con extension XML.

» Para exportar una o varias instalaciones completas

Conecte el cable CC-045 (USB / mini-USB) al puerto mini-USB.

Conecte la memoria USB al puerto USB del cable.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo. Este
icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones =2 y marque las instalaciones que quiera
exportar.

Pulse la tecla : Operaciones y seleccione la opcidon Exportar a USB.
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IE Aparecerd una barra de progreso y un mensaje indicando que se estan
copiando los ficheros en el USB. Los ficheros se copian por defecto en el
directorio raiz de la memoria USB en formato ZIP.

Al finalizar puede extraer directamente el cable con la memoria USB y
conectarla a un ordenador para visualizar los ficheros copiados.

K} Descomprima el fichero para acceder a los datos de la instalacion.

» Para importar una instalacion completa
Conecte el cable CC-045 (USB / mini-USB) al puerto mini-USB.
Conecte la memoria USB al puerto USB del cable.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo. Este
icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones .

Pulse la tecla : Operaciones y seleccione la opcidon Importar desde USB.

IE Aparecerd un listado con las instalaciones detectadas en la memoria USB.
Para que la instalacidon pueda ser importada ha de tener la misma estructura
de carpetas que la generada en una exportacion. Seleccione la instalacion

que desee importar de las disponibles.

Se inicia el proceso de importacién. Si el nombre de la instalacién coincide
con uno ya existente dard un mensaje de aviso, previo a la importacién.

7.2.2 l Conexion mediante NetUpdate

» Descripcion

El programa NetUpdate se puede descargar de forma gratuita desde el area de
descargas de la pagina web de PROMAX.

El programa NetUpdate permite las siguientes operaciones:

B Actualizar el firmware/software del equipo.

m Abrir/Recibir/Archivar/Imprimir ficheros de datos capturados mediante la
funcidon de adquisicidon de datos.

B Transmitir/Recibir/Modificar/Archivar canalizaciones.

E Crear/Editar canalizaciones.
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Para mas informacion acerca del programa NetUpdate, consulte el manual de
usuario disponible en la pagina web de PROMAX.

» Funcionamiento

Instale el programa NetUpdate en el PC. Se han de aprobar todos los
permisos que se soliciten durante la instalacion para un correcto
funcionamiento del programa.

Mediante un cable CC-041 (mini-USB - USB) conecte el puerto mini-USB del
medidor al puerto USB del PC.

Ejecute en el PC el programa NetUpdate.

Si se establece conexidn aparecera una ventana de confirmacion y podra ver
los datos del medidor en la ventana principal de NetUpdate (para mas
detalles sobre el funcionamiento del programa NetUpdate descargue el
manual desde la web de PROMAX).

7.3 . Conector Jack de Entrada

El conector de entrada V/A permite la conexion para la entrada de video/audio
analdgico. Esta conexidén permite visualizar la imagen de una fuente externa en
la pantalla del equipo siguiendo los siguientes pasos:

Conecte el cable jack 4V suministrado al conector de entrada de video/audio,
asegurandose que la clavija queda bien insertada.

Conecte el extremo opuesto (conectores RCA) a la fuente de video/audio.
Encienda el equipo y seleccione la banda terrestre y la sefial analdgica.
Seleccione el modo TV y pulse la tecla : Entrada.

Del menU que se despliega seleccione la opcidn "Externa". Aparecerd un
mensaje informando que la entrada externa se ha seleccionado.

IE Pasados unos segundos, la imagen de entrada aparecerd en pantalla.

Cap. 7: CONEXION A DISPOSITIVOS EXTERNOS 104 noviembre 2020


https://youtu.be/T6jaEZ7W3_A
https://youtu.be/T6jaEZ7W3_A
https://youtu.be/FjD6TDvt89U
https://youtu.be/FjD6TDvt89U

[510) RANGER RS TS AT G AN PROMAX
<=

Mediante la opcién : Relacién Aspecto, se podra seleccionar la relacion de
aspecto de la imagen, entre 4:3 y 16:9.

NOTA: Si la sefal de video externa se pierde o desconecta, el equipo se
mantendra en modo de entrada externa.

7.4 l Conector RF

7.4.1 l Comandos DIiSEqC

El conector RF permite el control de una antena mediante comandos DiSEqC.
DISEqC (del inglés 'Digital Satellite Equipment Control') es un protocolo de
comunicacién entre el receptor de satélite y los accesorios de la instalacion de
satélite (conmutadores, LNBs, etc.), propuesto por Eutelsat, con el fin de
estandarizar la diversidad de protocolos de conmutacién (13 - 18 V, 22 kHz) y
satisfacer las necesidades de las instalaciones para la recepcién de TV digital.

Conecte el cable RF al conector RF de entrada de senal del equipo.
Pulse la tecla de Espectro j. para acceder al modo analizador de espectros.
Pulse la tecla de Ajustes #x y seleccione la banda satélite.

Desde el menu Ajustes, seleccione la polarizacidon (horizontal/vertical) y la
banda de satélite (alta/baja).

Si es necesario, active la opcién Suministro de alimentacién externa y
seleccione la tensién de alimentacién para el LNB.

NOTA: Recuerde que si esta seleccionada la sintonia por canal, no se podra
cambiar la polarizacién, la banda de satélite ni la tensiéon de
alimentacién, ya que estas vienen determinadas por la canalizacion.

I Active la opcién Modo DiSEqC.

Aparecen dos nuevas funciones en las teclas programables: Comandos y
Programas . Los programas DIiSEqC aparecen clasificados por carpetas.

K} Seleccione el comando o programa deseado y pulse el joystick para enviarlo
a la antena. De esta forma podra controlar la antena (para mas informacién
acerca de comandos y programas DISEqC descargue documento explicativo
de la web de PROMAX).
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7.4.2 l Comandos SCD / EN50494 (SatCR)

Mediante la funcion SCD/EN50494 (estandar internacional conocido también
como SatCR) es posible controlar los dispositivos de una instalacion de TV
satélite que sean compatibles con este estandar que permite concentrar
multiples frecuencias de bajada (slots) por un Unico cable. De esta forma cada
usuario utilizando un slot puede sintonizar y descodificar cualquier sefal
presente en el satélite.

Conecte el cable RF al conector RF de entrada de sefal del equipo.
Pulse la tecla de Espectro j, para acceder al modo analizador de espectros.
Pulse la tecla de Ajustes #x y seleccione la banda satélite.

Seleccione la polarizacién (horizontal/vertical) y la banda de satélite (alta/
baja).

Si es necesario, active la opcién Suministro de alimentacién externa y
seleccione la tension de alimentacidn para el LNB.

NOTA: Recuerde que si esta seleccionada la sintonia por canal no se podra
cambiar la polarizacién, la banda de satélite ni la tensién de
alimentacién, ya que estas vienen determinadas por la canalizacién.

2 En la opcién SCD/EN50494, seleccione ON para su activacién. Aparece el
icono ['33 en la esquina superior derecha de la pantalla.

/A Desde la misma opcion SCD/EN50494, seleccione Configuracién para
acceder a los parametros de SCD/EN50494.
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4 - Slot Frecuencia
1210.00 MHz

1420.00 MHz

0.00 MHz

0.00 MHz

Figura 63.

La ventana de configuracion muestra las opciones que el usuario puede
modificar: ndmero de slots, slot seleccionado, direccion del dispositivo,
habilitacién de los pilotos de prueba (al activarlo el dispositivo SatCR emite un
piloto de nivel constante para cada frecuencia de bajada para la identificacion
de los canales disponibles), satélite seleccionado y paso de frecuencia. Para cada
tipo de unidad de slot se puede configurar una lista de frecuencias
independientes. El usuario puede tener una lista de frecuencias distintas para
unidades de 2, 4 u 8 slots y estos valores no se pierden cuando se pasa de un
tipo de unidad a otra.

ﬂ Una vez SCD/EN50494 estda configurado, el usuario, mediante la tecla
"Sintonia" en la pantalla de Analizador de Espectro, puede seleccionar el slot.

7.4.3 . Comandos SCD2 / EN50607 (JESS)

Mediante la funcion SCD2/EN50607 (estandar internacional, también conocido
como JESS) es posible controlar los dispositivos de un instalacion de TV satélite
que sean compatibles con este estandar, que tiene dos funcionalidades
principales: por una lado la configuracion de cabeceras y por otra la
configuracion de conectores de este estandar. Esta tecnologia requiere
capacidad DIiSEqC bidireccional. Aunque este equipo no dispone de esta
capacidad, se ha implementado un sistema sencillo de configuracién de
unidades, que no necesita ninguna confirmacion, mas que tener como referencia
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el espectro. Para informacién sobre la tecnologia JESS desarrollada por la
empresa JULTEC, consulte su pagina web (http://jultec.de/).

Conecte el cable RF al conector RF de entrada de senal del equipo.
Pulse la tecla de Espectro para acceder al modo analizador de espectros.

Pulse la tecla de Ajustes y seleccione la banda satélite. Seleccione la
polarizacion (horizontal/vertical) y la banda de satélite (alta/baja).

Si es necesario, active la opcién Suministro de alimentacién externa y
seleccione la tensién de alimentacién para el LNB.

NOTA: Recuerde que si esta seleccionada la sintonia por canal no se podra
cambiar la polarizacién, la banda de satélite ni la tensién de
alimentacién, ya que estas vienen determinadas por la canalizacién.

En la opcion SCD2/EN50607, seleccione ON para su activacion. Aparece el
icono en la esquina superior derecha de la pantalla.

I3 Ahora la opcién SCD2/EN50607 muestra un nuevo menu. Seleccione
Configuracién para acceder a los parametros de configuracidén. El usuario
puede seleccionar para cada banda la potencia, la frecuencia central, el
beacon y el satelite. Ademas de las bandas de uso y el nimero de satélites
disponibles mediante la tecla (F2) "Configuracion”.

I

Central Frequency | Tone Beacon Satellite
Activado 1076 MHz
Desactivado 1178 MHz
Desactivado 1280 MHz
Desactivado  13B2 MHz
|Desactivade 1484 MHz

|Desactivado 1586 MHz
|Desactivado 1688 MHz
Desactivado 1790 MHz

D P> P|D> P|P» D>

Figura 64.
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También desde la opcién SCD2/EN50607, seleccione Socket para acceder a
la configuracién de sockets. El usuario puede seleccionar las bandas activas
para cada socket y enviarlas.

VIHz | Power: <3 dBuV | MER:
258 DOMH7 | C/N- 0 %dR

SCD2;’EN50607 SOCKET

v

S Searching signal: DSS, DVB-S, DVB-S Span: 10C

Figura 65.

Kl Una vez estd configurado, el usuario mediante la tecla (F1) "Sintonia", puede
seleccionar la banda de usuario.

I} La frecuencia de cada banda de usuario (UB) se guarda y se recupera cada
vez que se vuelve a configurar.

NOTA: Sino se detecta ningun receptor SCD2, esta funcién entrara en un modo
basico que permite enviar comandos de configuracién incluso sin que
haya nada conectado. De esta forma el usuario podra detectar problemas
en el cable o en la unidad SCD2.

NOTA: Para dispositivos especiales que no usan comandos estandarizados, se
ha afiadido un ancho de banda de canal para cada usuario de banda.
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8 ESPECIFICACIONES

8.1 l Generales

» Entradas y Salidas

Parametro Valor Datos Adicionales
Entrada RF
Conector de Entrada F macho 75 Q
Maxima Seiial 130 dBpv
Maxima tension de entrada 50 V rms DC a 100 Hz; alimentado por el
cargador AL-103
30V rms DC a 100 Hz; no alimentado por el
cargador AL-103
140 dBpVv Protegido durante un maximo de 30 s

Entrada Analégica Video
Conector de Entrada Jack multipolo Zin=75 Q
Sensibilidad 1 Vpp 75 Q; video positivo

Entrada Analégica Audio

Conector de Entrada Jack multipolo Zin=10k; misma entrada V/A del jack
multipolo

Interfaz USB

Conector mini-USB

Caracteristicas OTG (on-the-go)
Mass Storage Host Puede leer y escribir en el pendrive
Serial port emulation Puerto serie virtual
USB CDC CDC: Communication device class

Pantalla Monitor

Monitor 7" TFT Tipo de matriz transmisiva por punto
de color

Relacion de aspecto 16:9

Formato 800 x 480 puntos (R,G,B)(W) x (H)

Brillo 350 cd/m2

Alimentacion de Unidades Exteriores (a través del conector de entrada RF)

Suministro Terrestre Externa
5V Hasta 500 mA
12V Hasta 500 mA
24V Hasta 250 mA
Suministro Satélite Externa Hasta 500 mA
5V Hasta 500 mA
13V Hasta 500 mA
15V Hasta 500 mA
18V Hasta 500 mA
Tension de Seial de 22 kHz 0,65V £ 0,25V Seleccionable en banda Satélite
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Parametro Valor Datos Adicionales
Frecuencia de Sefnal de 22 kHz 22 kHz + 4 kHz Seleccionable en banda Satélite
Generador DIiSEqC Segun estandar DISEqQC 2.x DIiSEqC es una marca de EUTELSAT

(comandos de DISEqC 1.2
implementados)

SATCR / SCD (EN50494) Disponible
dCSS / SCD2 (EN50607) Disponible Compatible con LNB SKY UK

» Caracteristicas Mecanicas

ETE] A Valor Datos Adicionales

Dimensiones 290x185x65 mm (A) X (A|) X (Pr)

Peso 1,5 kg Sin opciones instaladas

Volumen 3.487 cm3

» Alimentacion

Parametro Valor Datos Adicionales

Bateria interna 7,2V; 6,6 Ah Bateria Li-Ion inteligente

Autonomia > 2,5 horas en modo continuo Sin el suministro de alimentacion
EXTERNA activado

Tiempo de carga 3 horas al 80% Con el equipo apagado

Tension externa 12 v DC Utilizando sélo los accesorios PROMAX
suministrados

Consumo 40 W

Desconexion automatica Programable Transcurridos los minutos

seleccionados sin actuar sobre ningtn
mando (desactivable)

» Condiciones Ambientales de Funcionamiento

Parametro Valor Datos Adicionales

Altitud Hasta 2000 m

Margen de temperaturas De 5 °C a 45 °C Desconexidn automatica por exceso
de temperatura

Humedad maxima relativa 80% Hasta 31 °C, decreciendo linealmente
hasta el 50% a 40 °C

NOTA: Las especificaciones del equipo se establecen en las descritas condiciones ambientales de
operacion, siendo también posible su operacion fuera de esos margenes. Por favor consulte con
nosotros en el caso que fueran necesarios requerimientos especificos.

» Accesorios Incluidos

Parametro Valor Datos Adicionales

1x CC-046 Cable Jack 4V/RCA

1x CC-041 Cable conexion USB on-the-go USB A (hembra) - mini USB B
(macho)

1x CC-045 Cable conexiéon USB USB A (macho) - mini USB B (macho)
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Parametro Valor Datos Adicionales
1x AA-103 Cable alimentador para automovil
1x AL-103 Alimentador DC externo
1x AD-056 Adaptador "F"/H-"DIN"/H
i1x AD-057 Adaptador "F"/H-"F"/H
1x CA-005 Cable alimentador a la red
1x CB-084 Bateria recargable Li+ 7,2 V 6,6 Ah Integrada en el equipo
1x DC-300 Cinta de transporte
1x DC-302 Estuche
1x DG0238 Guia de referencia rapida
ix MN-001 Monopodo
NOTA: Serecomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si fuera necesario

retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.

8.2 l Modo Medidas

» DVB-T

Parametro

Modulacién

Valor
COFDM

Datos Adicionales

Margen de medida de potencia

35 dBpV - 115 dBpV

786 MHz, 8k, GI=1/4

64 QAM, CR=2/3
Sensibilidad (QEF): 36 dBpV

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y
Link Margin

Medida de VBER por debajo de 1E-10;
medida de CBER hasta 1E-7

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Portadoras 2k, 8k
Intervalo de Guarda 1/4,1/8, 1/16, 1/32
Code Rate 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8

Constelacion

QPSK, 16-QAM, 64-QAM

Ancho de Banda 6,7y 8 MHz

Inversion Espectral ON, OFF Auto
Jerarquia Indicacion de modo jerarquico

ID Celda Detectado desde la estacion

transmisora

Seiializacion TPS

Time slicing, symbol interleaver y
MPE-FEC

Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz

» DVB-T2

Parametro Valor Datos Adicionales
Perfiles T2-Base, T2-Lite

Modulacion COFDM

Margen de medida de potencia

35 dBpV - 115 dBpV

786 MHz, 32k, GI=1/32

256 QAM Rotada, CR=3/5
Sensibilidad (QEF): 38 dBuV
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Parametro
Medidas

Valor

Potencia, CBER, C/N, LBER, MER, Link
Margin, BCH ESR, Iteraciones LDP y
paquetes erréneos

<«

Datos Adicionales
Medida de LBER por debajo de 1E-10

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Portadoras

1k, 2k, 4k, 8k, 8k+ EXT, 16k, 16k+
EXT, 32k, 32k+ EXT

Intervalo de Guarda

1/4,19/256, 1/8, 19/128, 1/16, 1/32,
1/128

Ancho de banda

56,7y 8MHz

Inversion espectral ON, OFF Auto
Patron de Piloto PP1 - PP8

Code Rate PLP 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6

Constelacién PLP QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

Rotacion Constelacion PLP ON, OFF Auto
PLP ID 0 - 256

ID celda Detectado desde la estacidn
transmisora
Network ID Detectado desde la estacién

transmisora

T2 System ID

Detectado desde la estacién
transmisora

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

» DVB-C

Parametro Valor Datos Adicionales
Modulacion QAM

Margen de medida de potencia 45 - 115 dBupv 786 MHz

16 QAM Sensibilidad (QEF): 37 dBuV
32 QAM Sensibilidad (QEF): 40 dBuV
64 QAM Sensibilidad (QEF): 43 dBuV
128 QAM Sensibilidad (QEF): 46 dBuV
256 QAM Sensibilidad (QEF): 49 dBuV

Medidas

Potencia, BER, MER, C/N y Link Margin

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Demodulacién

16/32/64/128/256 QAM

Velocidad de simbolo

1000 - 7100 kbauds

Factor de roll-off (a) del filtro de | 0,15
Nyquist
Inversion espectral ON, OFF Auto

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

» DVB-C2

Parametro Valor Datos Adicionales
Modulacion QAM

Margen de medida de potencia 45 - 115 dBpVv 786 MHz, 32k, GI=1/128

1024 QAM Rotated, CR=9/10
Sensibilidad (QEF): 55 dBpV

Medidas

Potencia, CBER, MER, C/N, LBER, BCH
ESR, Iteraciones LDP y paquetes
erroneos

Presentacion

Numérica y barra de nivel
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Parametro Valor Datos Adicionales
Portadoras 4k
Intervalo de Guarda 1/64, 1/128
Ancho de banda 6, 8 MHz
Inversion espectral ON, OFF Auto
Patron de Piloto PP1 - PP8
Code Rate PLP 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10
Constelaciéon PLP 64 QAM, 256 QAM, 1k QAM, 4K QAM
Dslice PLP 0 - 256 Auto
PLP ID 0 - 256
ID celda Detectado desde la estacidn
transmisora
Network ID Detectado desde la estacién

transmisora

C2 System ID

Detectado desde la estacién
transmisora

Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz
» TV Analogica
Parametro Valor Datos Adicionales

Sistema de Color

PAL, SECAM y NTSC

Estandares de TV

M,N,B,GID KyL

Sensibilidad 40 dBpV para sincronismo correcto

» FM

Parametro Valor Datos Adicionales
Margen de medidas 45 - 1000 MHz

Tamaiio de paso en la 10 kHz

sintonizacién

Sensibilidad 5 dBuVv 150 MHz (S+N/N = 40 dB)

Selectividad (mono)

+ 200 kHz 25 dB

» DVB-S

Parametro

Modulacion

Valor
QPSK

Datos Adicionales

Margen de medida de potencia

35 dBpV - 115 dBpV

2150 MHz, 27500 kSps, CR=2/3
Sensibilidad (QEF): 41 dBpV
18 dBpV a 2,15 GHz / 2 MSs;

30 dBuV a 2,15 GHz / 27 MSs;
33 dBuV a 2,15 GHz / 45 MSs

Medidas

Potencia, CBER, MER, C/N y Link
Margin

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Velocidad de simbolo

1 - 45 Mbauds

Factor de roll-off (a) del filtro de
Nyquist

0,35

Code rate

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8

Inversion espectral

ON, OFF

Auto

Margen de Sintonia

950 - 2150 MHz
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» DVB-S2

Parametro

Modulacion

Valor
QPSK, 8PSK, 16APSK, 32APSK

Datos Adicionales

Margen de medida de potencia

35 dBpV - 115 dBpV

2150 MHz, 27500 kSps, CR=2/3
Roll-off: 0,20

QPSK Sensibilidad (QEF): 26 dBpV
8PSK Sensibilidad (QEF): 30 dBpV

8PSK:

24 dBuV a 2.15 GHz / 2 MSs;
34 dBuV a 2.15 GHz / 27 MSs

Medidas

Potencia, CBER, LBER, MER, C/N, BCH
ESR, paquetes erréneos y Link Margin

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Velocidad de simbolo

2 - 45 MSps

QPSK, 8PSK, 16APSK, 32APSK

Factor de roll-off (a) del filtro de
Nyquist

0,20, 0,25y 0,35

Code rate (8PSK)

1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10

Code rate (QPSK)

3/5, 2/3, 3/4, 5/6, 8/9, 9/10

Inversion espectral

ON, OFF

Auto

Pilotos

Indicacion de presencia

TS clock

Disponible

Mensaje de aviso cuando el valor es
muy alto

Margen de Sintonia

950 - 2150 MHz

» DSS

Parametro

Modulacion

Valor
QPSK

Datos Adicionales

Margen de medida de potencia

35 dBpV - 115 dBuV

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y
Margen de ruido

Presentacion

Numérica y barra de nivel

Velocidad de simbolo

20 Mbauds o variable

Auto detectado

Factor de roll-off (a) del filtro de
Nyquist

0,2

Code rate

1/2, 2/3, 6/7 y AUTO

Inversion espectral

ON, OFF

Auto

Margen de Sintonia

950 - 2150 MHz

» DCII

Parametro
DCII

Valor

Reproduce video y audio

Datos Adicionales
TBD
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8.3 l Modo Analizador de Espectros

» Senal Digital

Parametro Valor Datos Adicionales
Parametros Generales
Marcadores 1 Muestra frecuencia, nivel, diferencia

de frecuencia y diferencia de nivel

Nivel de referencia

60 dBpV - 135 dBpV

Ajustable en pasos de 5 dB

Rango del espectro

Span, rango dindmico y nivel de
referencia son variables por medio de
las teclas de cursor

Terrestre

Margen de sintonia

45 - 1000 MHz

Sintonia continua de 5 a 1000 MHz

Modo de sintonia

Canal o frecuencia

Plan de canales configurable; sintonia
por frecuencia ajustable en pasos fijos
de 50 kHz

Resolucién sintonia

10 kHz

Margen de medida

10 dBpV - 130 dBpV

3,16 pV a 3,16 V

Span

Full span-500-200-100-50-20-10 MHz

seleccionable por joystick

Medidas de canal digital

Potencia de canal, C/N, MER, BER, LM

Segun tipo de modulacion

Satélite

Margen de sintonia

950 - 2150 MHz

Modo de sintonia

Frecuencia intermedia o downlink

Plan de canales configurable; sintonia
por frecuencia ajustable en pasos fijos
de 50 kHz

Resolucién sintonia

10 kHz

Margen de medida

10 - 130 dBpV

35,5 pV to 3,16 V

Span

Full span-500-200-100-50-20-10 MHz

Full span (banda completa);
seleccionable por joystick

Medidas de canal digital

Potencia de canal, C/N, MER, BER, LM

Segun tipo de modulacion

» Seiial Analogica

Parametro Valor Datos Adicionales
Parametros Generales
Escala de Atenuacion Autorrango

Indicacién numérica

Valor absoluto de acuerdo a las
unidades seleccionadas

Indicacién grafica

Barra analdgica en pantalla

Indicacién aclstica

Tono acustico

Proporcional a la fuerza de la sefial

Terrestre

Margen de sintonia 5 - 1000 MHz
Modo de sintonia Manual
Resolucién sintonia 10 kHz

Margen de medida

15 dBpV - 130 dBpV

3,16 pV - 3,16 V

Medidas de canal analégico

Nivel, C/N, V/A
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Parametro Valor Datos Adicionales
Precision +1,5dB 20 dBpV - 130 dBpV @ 990 MHz
10 pv - 3,16 V
22°C+5°C
Indicacion de sobremargen <, >

Satélite

Margen de sintonia

950 - 2150 MHz

Modo de sintonia

Frecuencia intermedia o downlink

Plan de canales configurable

Resolucién sintonia

10 kHz

Margen de medida

15 dBpV (250 - 1800 MHz)
20 dBpV (1800 - 2300 MHz)
24 dBpV (2300 - 2500 MHz)

31,6 pV - 3,16 V

Medidas de canal analégico Nivel, C/N Segun tipo de modulacion
Precision +1,5dB 35 dBpV - 100 dBpV; 950 - 2050 MHz
22°C+5°C
Indicacion de sobremargen <, >
8.4 l Modo TV
» Video
Parametro Valor Datos Adicionales
Codecs MPEG-1
MPEG-2 MP@HL (Main profile high level)

MPEG-4 AVC H.264

High Profile Level 4.1; bitrate maximo
40 Mbps

Maximo tamaiio de Imagen

1920x1080x60i; 1280x720x60p/50p

Minimo tamafo de Imagen

352x240x30p; 352x288x25p

Bitrate

40 Mbps

Relacion de aspecto

16/9; 4/3

Datos SI/PSI

Lista de servicios y principales PIDs

Resoluciéon HD Video

1080, 720y 576

Progresivo o entrelazado

» Audio
Parametro Valor Datos Adicionales
Codecs MPEG-1
MPEG-2
HE-AAC
Demodulacion Segun estandar de television
De-énfasis 50 s 75 us (NTSC)

Subportadora sonido

Sintesis digital de frecuencia, segun
estéandar de TV

» Transport Stream

Parametro

Protocolo de comunicacion

Datos Adicionales
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Parametro Valor Datos Adicionales
Paquetes 188 0 204 bytes Deteccion automatica
Info de Video Tipo, bitrate, formato, relacién de

aspecto, frecuencia, perfil, PID
Info de Servicio Red, proveedor, NID, ONID,

encriptado/libre, TSID, SID, LCN
Info de Audio Tipo, bitrate, formato, frecuencia,

mono/estéreo, idioma, PID

8.5 . Utilidades

» Constelacion

Parametro Valor Datos Adicionales
Tipo de Sedal DVB-T, DVB-T2, DVB-C, DVB-C2, DSS,
DVB-S y DVB-S2
Presentacion Grafico I-Q
» Ecos
Parametro Valor Datos Adicionales
Tipo de Sedial DVB-T, DVB-T2, DVB-C2
Rango de Medidas Depende del estandar, portadora e
intervalo de guarda
Retardo 0,1-224 us Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI =
1/4)
Distancia 0,3-67,2 km Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI =
1/4)
Potencia de Senal 0 dBc - -30 dBc Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI =
1/4)
Escala Temporal Periodos de 1/3 de simbolo

» Test de Interferencia LTE

Parametro Valor Datos Adicionales
Tipo de Sefial DVB-T, DVB-T2, DVB-C, DVB-C2
Presentacion Banda LTE mas parametros de calidad

para un canal de TV seleccionado

» Test de Atenuacion

Parametro Valor Datos Adicionales

Frecuencias de test 3 pilotos seleccionables
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» Adquisicion de Datos

Parametro

Datos almacenados

Valor

Tipo de sefal, parametros de
modulacién, todas las medidas
realizadas para el tipo de sefial
detectada y la marca de tiempo,
informacion de la PSI para cada canal
medido.

<«

Datos Adicionales

En caso de sefial DVB-T2 almacena
informacién de todas las PLPs.

En caso de sefial satélite también
almacena la polarizacién.

Marca de tiempo

Fecha y hora en cada canal medido
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9 MANTENIMIENTO

9.1 l Instrucciones de Envio

9.2

9.3

Los instrumentos enviados a reparar o calibrar dentro o fuera del periodo de
garantia, deberdn ser remitidos con la siguiente informacidon: Nombre de la
empresa, nombre de la persona a contactar, direccién, nimero de teléfono,
comprobante de compra (en caso de garantia) y descripcién del problema de la
medida.

l Consideraciones sobre la Pantalla

A continuacion, se exponen consideraciones importantes sobre el uso del
monitor color, extraidas de las especificaciones del fabricante.

En la pantalla TFT pueden aparecer pixeles que no se iluminan o que se iluminan
de forma permanente y no por ello se debe considerar que exista un defecto de
fabricacion del mismo. De acuerdo con el estandar de calidad del fabricante, se
considera admisible un maximo de 9 pixeles de estas caracteristicas.

Tampoco se consideraran defectos de fabricacidn, aquellos que no se detecten
a una distancia entre la superficie de la pantalla TFT y el ojo humano mayor de
35 cm, con una visualizacion perpendicular entre el ojo y la pantalla.

Por otra parte, se recomienda para obtener una visualizacién 6ptima de la
pantalla, un angulo de visualizaciéon de 15° respecto de la perpendicular del
monitor.

l Recomendaciones de Limpieza

El equipo estd compuesto por una carcasa de plastico y una pantalla TFT. Cada
elemento tiene su tratamiento especifico de limpieza.

»Limpieza de la Pantalla

La superficie de la pantalla TFT es MUY DELICADA. Se ha de limpiar con un pano
de tejido suave (algoddn o seda), realizando siempre el mismo movimiento de
izquierda a derecha y de arriba a abajo, sin ejercer presion sobre la pantalla.

Se ha de limpiar en seco o con un producto especialmente destinado para
pantallas TFT humedeciendo ligeramente el pafo. No usar NUNCA agua del grifo
o mineral, alcohol ni productos de limpieza convencionales, contienen
componentes que pueden dafar la pantalla.

Apague el equipo para localizar la suciedad de la pantalla. Después de limpiar,
esperar unos instantes antes de encender.
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» Limpieza de la Carcasa de Plastico
El equipo se ha de desconectar antes de limpiar la carcasa.

La carcasa se ha de limpiar con una solucién de jabdon neutro y agua, mediante
un pafo suave humedecido en esta solucion.

Antes de volver a usar el equipo, éste ha de estar completamente seco.
No usar nunca para la limpieza jabones con componentes abrasivos, disolventes

clorados o hidrocarburos aromaticos. Estos productos pueden degradar la
carcasa.

noviembre 2020 121 Cap. 9: MANTENIMIENTO



A\ PROMAX RIS IS (e T ] [ = YA\ \\ [ ] = =]

i INFORMACION ADICIONAL

i.1 . Contenido Multimedia

En el canal de PROMAX en Youtube hay video-tutoriales y otro material
audiovisual relacionado con el medidor de campo.

Nombre

Enlace

Canal de PROMAX en YOUTUBE

https:

www.youtube.com/user/PROMAXElectronica

Lista de Reproduccion: Tutoriales de Medidor de

Campo

https://www.youtube.com/

watch?v=48KIYEAR ZU&list=PL3hht4WG655S6PXIzd3GOlt

U2dBcamuQR

Lista de Reproduccién: Tutoriales de Software

NetUpdate4

https://www.youtube.com/

watch?v=akknHR3nhV8&list=PL3hht4WG655SgAUWKYMG

uT9Ne6dnUOC4V

i.1 l Documentacion Adicional

En la web de PROMAX se puede encontrar documentacidon adicional que
profundiza en diferentes aspectos relacionados con el medidor de campo.

Nombre

Area de descargas de
PROMAX

Descripcion

Documentacion relacionada con los equipos
PROMAX

Enlace

http://www.promax.es/esp/descargas/

manuales-de-instrucciones

Descripcion de
Senales

Breve definicidon de todas las sefiales y
parametros que detecta el equipo

http://www.promax.es/esp/descargas/

manuales-de-instrucciones/ranger-neo-

2/medidor-de-campo-profesional

Como instalar una
antena parabolica

Descripcion detallada de como usar el equipo
para instalar y orientar una antena parabdlica

http://www.promax.es/esp/descargas,
manuales-de-instrucciones/ranger-neo-

2/medidor-de-campo-profesional

Comandos DIiSEqC

Descripcién de funcionamiento y comandos
DIiSEQC para control remoto de antenas

http://www.promax.es/esp/descargas/

manuales-de-instrucciones/ranger-neo-

2/medidor-de-campo-profesional

Comandos de Control
Remoto

Descripcion de funcionamiento y comandos para
control remoto del equipo

http://www.promax.es/esp/descargas,
manuales-de-instrucciones/ranger-neo-

2/medidor-de-campo-profesional

Manual NetUpdate

Manual de instrucciones del software NetUpdate
para actualizar el firmware y gestionar los datos
del equipo

http://www.promax.es/esp/descargas/

manuales-de-instrucciones/NetUpdate/

software-para-actualizaciones-

automaticas

i.2 l Redes Sociales

Nombre Enlace

Twitter @PROMAX_noticias
Linkedin https://www.linkedin.com/company/1493234/
Facebook https://www.facebook.com/promaxelectronica/
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ii INDICE

Acceso Directo, teclas de 18
Adquisicién de datos 70
Adquisicidon de datos PSI 27
Ajustes, acceso a 18
Ajustes, menu de 21
Analdgica, entrada 39
Ancho de banda de resolucién 39
Antena, ahadir 97

Antenas, eliminacion 99
Apagado automatico 26
Apagado manual 9

Banda Satélite Alta/Baja, seleccién de 23
Banda Satélite Ku/Ka C, seleccion de 27
Banda, seleccién de 21
Bases de Datos de Servicios 28
Bateria

carga 3

tiempos de carga 5
Brillo 24, 26

Canalizacion 31

Canalizacion, anadir 97

Captura de Pantalla 18, 28, 78
Captura de Pantalla, visualizacién 98
Centrar frecuencia sintonizada 32
Cddigo PIN 28

Constelacion 57

Datalogger 70

Descriptor IRG 55

DIiSEqC 22

DISEqC, afadir 98

DIiSEqC, comandos 105
Dispositivos Externos, conexion 101
Documentacién adicional 122
Downlink 32

Downlink Terrestre 27

Drenaje LNB 22

Ecos 64

Ediciéon de Parametros 17
Encendido del equipo 9
Enganchar una Sefal 53
Envio del equipo 120
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Equipo, informacién de 25
Escala Vertical 39
Especificaciones 110

Espectro, pantallas del modo 43
Exploracion de Canalizaciéon 80

Fecha & Hora 26
Formato valores 26
Frecuencia Central 28

Iconos 10

Idioma 26

Impedancia de entrada 27
Importar datos al equipo 99
Instalacion, crear nueva 98
Instalacion, edicion de 99
Instalacidn, exportacion completa 102
Instalacion, exportar a USB 99
Instalacidn, exportar datos 101
Instalacidn, importacién 103
Instalacion, importar desde USB 99
Instalaciones, acceso a 18
Instalaciones, gestion de 94
Intensidad de Campo 83

JESS, comandos 107
Joystick 14

Limpieza de la Pantalla TFT 120
Linea de espectro 37

LNB Osc. Alto 23

LNB Osc. Bajo 23

LTE, frecuencia maxima de filtro 28
LTE, frecuencia minima de filtro 28
LTE, test de interferencia 61

Marcador del espectro 38
Marcador en Traza del Espectro 38
Medidas, Pantallas del modo 40
Menus, arbol de 11

Minima Potencia Satélite 27
Minima Potencia Terrestre 27
Minimo Nivel FM 27

Minimo Nivel Terrestre 27
Multimedia, contenido 122

Netupdate, conexién 103
Nivel de Referencia 27, 32
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NTSC 24
Offset 27

PAL 24

Pantalla, apagado automatico de 26
Pantallas, descripcidon de 40
Persistencia del Espectro 38
Planificador de Tareas 88
Polarizaciéon 23

Preferencias, acceso a 18
Preferencias, menu de 24
Promediado del Espectro 37

Radio Pantallas 52

Redes sociales 122

Referencia del Espectro 39
Referencia, captura de 18
Relacion de Aspecto 39

Reset del equipo 10

Retener Maximo del Espectro 38
Retener Minimo del Espectro 38
RF, parametros de la Sefial 34
RF, sintonizacion 29

SatCR comandos 106

Satélites, identificacion 53
SCD/EN50494 23

SCD/EN50494, comandos 106

SCD2 / EN50607, comandos 107
SCD2/EN50607 23

SECAM 24

Seleccion de Servicio 36

Sefial Genérica 53

Sintonia por canal 31

Sintonia por frecuencia 31

Sistema de color 24

Skin 26

Sombreado de Ancho de Banda del Espectro 39
Span 32

Suministro de Alimentacion Externa 21

Teclado Virtual 19

Tensiones de Alimentacion 22
Test de Atenuacidon 66

Tipo Deteccion del Espectro 38
Tono de audio 38

TV / Radio, Pantallas del Modo 48
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Unidades Satélite 27
Unidades Terrestre 27

USB, copia de ficheros al 97
USB, memoria 101
Utilidades 36

Ver todos los servicios 33

Video y Audio, configuracion 24
Video/Audio analdgico, entrada 104
Volumen de audio 24
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